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V této ptirucce jsou popsany postupy, kterymi se fidi vykon prava na pfistup do Schengenského
informacniho systému (SIS).

Ptirucka je sice ptivodné urcena subjektiim tidajti, kterym ma pomoci pti vykonu prava na piistup,
avSak ma byt rovnéz zdrojem praktickych informaci, kam muze nahlédnout kdokoliv, kdo ma
V ramci své profese zdjem o prava na piistup (organy pro ochranu udaju, policejni sily, cizinecka

odd¢leni, pravnici atd.).

Piirucka je rozdélena do tii ¢asti: piehled obecnych zasad a hlavnich definic tykajicich se SIS, popis
postupu pro vykon prava na piistup v jednotlivych dotéenych zemich a prezentace nékterych

konkrétnich ptipadu, které vyzaduji zvlastni postup.

l. PREHLED OBECNYCH ZASAD

I.LA  Schengensky informac¢ni systém (SIS)

Schengenskou dohodou ze dne 14. ¢ervna 1985 a tmluvou k provedeni této dohody ze dne
19. €ervna 1990 byl vytvoren prostor pro volny pohyb osob tim, Ze byly zruseny kontroly na
vnitinich hranicich mezi ¢lenskymi staty a byla stanovena zasada provadéni hrani¢ni kontroly pii

vstupu do jednotného schengenského prostoru.

V zajmu zachovani uspokojivé urovné bezpecnosti bylo povazovano kromé jinych opatieni
(posileni policejni a justi¢ni spoluprace, harmonizace vizovych a azylovych politik) za nezbytné

vytvorit Schengensky informacni systém (SIS).

SIS je databaze sdilend vSemi clenskymi staty v schengenském prostoru. V SIS jsou soustfedény
dvé rozsahlé kategorie informaci, zaprvé informace o hledanych, pohfesovanych nebo sledovanych
osobach a zadruhe informace 0 odcizenych nebo pohieSovanych vozidlech a pfedmétech, jako jsou

zejména doklady totoZznosti, osvédceni o registraci vozidla a statni poznavaci znacky.
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V Schengenském informacnim systému mohou byt uchovavany naptiklad tyto udaje:

. hledané osoby a osoby sledované policii

o pohfesované osoby nebo osoby, které musi byt umistény pod ochranu, zejména nezletilé
osoby,

o osoby, které nejsou statnimi ptislusniky ¢lenského statu schengenského prostoru a kterym byl

zakazan vstup do schengenského prostoru.

Vyftizeni zédosti podléhd vnitrostatnim pravnim piedpisim schengenského statu, ktery zadost
vyfizuje. Pokud opatieni neni vnitrostatnim pravem povoleno, dozadany schengensky stat o tom

musi bezodkladn¢ informovat schengensky stat, ktery zaznam potidil.

V souladu se zdsadami ochrany tdajii jsou v Schengenské imluvé uznana zvlastni prava nalezejici

vSem jednotlivetim.

Mezi tato prava patii predevsim:

o pravo na piistup k udajim ulozenym v SIS, které se ho tykaji;

J pravo na opravu fakticky chybnych udajii nebo na vymaz pravné chybnych udaji;

o pravo pozadat vnitrostatni organy pro ochranu tidaji o ovéfeni udaji, které se ho tykaji a byly
vloZeny do Schengenského informacniho systému, jakoz i o ovéfeni jejich vyuzivani;

J pravo zahajit fizeni u soudu nebo piislusného organu ve véci opravy nebo vymazu

nespravnych udaji nebo ve véci odSkodnéni.

I.B  Pravo na pristup

Pravo na pfistup znamena, ze kazdy, kdo o to pozadda, ma moznost nahlédnout do informaci, které
se ho tykaji a které jsou uchovavany v souboru udaju, jak je uvedeno ve vnitrostatnim pravu. Jedna
se o zadkladni z4sadu ochrany udajl, ktera subjektim 0daji umoziuje kontrolovat osobni udaje

uchovavané tfetimi stranami.
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Toto pravo je vyslovné stanoveno v Schengenské umluvé ze dne 19. ¢ervna 1990. Podle ¢lanku 109
umluvy ma kazdy pravo na ptistup k udajam, které se ho tykaji a jsou uloZzeny v Schengenském
informacnim systému. Toto pravo je doplnéno pravem na opravu fakticky chybnych tdaji nebo na
vymaz pravné chybnych tudaji (¢lanek 110).

Pravo na pfistup musi byt zamitnuto v pfipadé, Ze by mohlo poskodit provedeni pravniho Ukonu
uvedeného v zaznamu, nebo z divodu ochrany prav a svobod druhych. Musi byt zamitnuto vZzdy,

pokud u zdznamu trva Gcel utajeného sledovani (¢l. 109 odst. 2 tmluvy).

Osoba, ktera vykonava pravo na piistup, mize podat zadost u ptislusnych organti schengenského1
statu dle vlastniho vybéru. Libovolny stat je mozné si zvolit proto, Ze viechny vnitrostatni databaze
(N.SIS) jsou totozné s centralnim systémem (C.SIS) ve Strasburku (viz &l. 92 odst. 2 umluvy).
Pravo na pfistup se tedy vztahuje pokazdé na tytéz udaje bez ohledu na stat, kterému je zadost

adresovana.

Pravo na pfistup je nicméné vykonavano v souladu s pravem statu, ve kterém je Zadost podana.
V jednotlivych zemich plati odliSna pravidla, podle nichz by se mélo postupovat, jelikoz
V soucasnosti existuji dva typy rezimii, kterymi se fidi pravo na ptistup k soubortim tdaji v drzeni
policie, a tedy i k SIS. V nékterych zemich se uplatiiuje pravo na piimy piistup, v jinych pravo na

nepiimy pristup.

Kazdy mtze od vnitrostatniho organu pro ochranu udaji v daném schengenském staté na pozadani

ziskat informace o platném rezimu prava na pfistup a opravu.

|. B.1Pravo na primy pristup
V tomto ptipad¢ dotcena osoba podava zadost pfimo u organi, které udaji disponuji (rtizné slozky
policie, celni organy atd.). Pokud to wvnitrostatni pravo umoziuje, Zadateli muze byt zaslana

informace, ktera se ho tyka.

Belgie, Ceskéa republika, Mad’varsko, Malta, Litva, Lvotyésko, Nizozemsko, Lucembursko, Francie,
I}Iémecko,v Italie, Portugalsko, Spanélsko, Rakousko, Recko, Dansko, Slovinsko, Slovensko, Polsko,
Svédsko, Svycarsko, Finsko, Norsko a Island (stav k fijnu roku 2009).
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1.B.2 Pravo na nepiimy pristup

V tomto piipadé doty¢né osoba zasle zadost o pfistup vnitrostatnimu organu pro ochranu udaji ve
staté, jemuz je adresovand zadost. Organ pro ochranu udaji ovéfi udaje ulozené v SIS stejnym
zpusobem jako v piipadé policejnich souborl tykajicich se bezpecnosti statu, obrany nebo veiejné

bezpecnosti.

Podminky tykajici se zvefejnéni Udaji se v jednotlivych zemich 1i§i (viz nize) a v nékterych

piipadech mohou byt nesmirn¢ omezené.

I.C Zasada opravy nebo vymazu udaji
Podle Schengenské umluvy je ke zméné nebo vymazu udajii opravnén pouze stat, ktery dany

zaznam v SIS poftidil (¢lanek 106).

V piipadé, Ze stat, ve kterém plati pravo na pfimy vstup, obdrzi zadost o vstup do zdznamu, ktery
neportidil, musi statu, ktery zdznam poftidil, poskytnout moznost zaujmout k pfipadnému zvetejnéni

udaju zadateli postoj.

V piipadé¢ zemi, které uplatituji pravo na nepiimy pfistup, musi organy pro ochranu udaji uzce

spolupracovat podle ¢l. 114 odst. 2 Schengenské umluvy (viz nize).

Il. POPIS POSTUPU VZTAHUJICIHO SE K PRAVU NA PRISTUP V JEDNOTLIVYCH ZEMICH

SCHENGENSKEHO PROSTORU

Konkrétni postupy platné v jednotlivych zemich uplatiujicich schengenské acquis, kterymi se musi
fidit osoby, jez chtéji uplatnit své pravo na piistup, jsou popsany v informativnich piehledech

v kapitolach 1V-XXVII.
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1. KONKRETNI SITUACE VYZADUJICI ZVLASTNI POSTUP:

I11.LA.  Spolupréace mezi organy pro ochranu udaji v jednotlivych zemich:

V ptipadé, ze osoba zasle zadost o pfistup k udajim, které se ji tykaji, vnitrostatnimu orgénu pro
ochranu udajt nékterého z ¢lenskych stati v schengenském prostoru a pii provéfovani udaju vyjde
najevo, Ze tyto udaje vlozil jiny schengensky stat, musi kontrolni organy obou dotéenych statd — tj.

statu, ktery obdrzel zadost, a statu, ktery potidil zaznam — Uzce spolupracovat.

Vzhledem k velkému poctu zadosti o piistup, které se tykaji vice neZ jednoho statu, a vzhledem
k moznému dopadu zaznamu v SIS na svobody jednotlivce, zejména svobodu pohybu, ma G¢inna
arychla spoluprdce mezi kontrolnimi organy zasadni vyznam. S ftadnym ptihlédnutim

Kk vnitrostatnimu pravu je tfeba uplatiovat tyto zasady:

— vnitrostatni kontrolni organ, ktery obdrzi zadost o pfistup, musi v piipad€, Ze osobni tdaje
vloZil jiny stat, postupovat v Gzké spolupréci s vnitrostatnim kontrolnim organem daného
statu.

Zadost o spolupraci v zadném piipadé nezbavuje odpovédnosti kontrolni organ, ke kterému

byla zadost ptivodné podéna.

- Kontrolni organ, ke kterému byla zadost plvodné podana, musi dozadanému organu
poskytnout veskeré informace, které ma v drzeni a které mohou byt uzitetné pro provéteni.
Dozadany vnitrostatni kontrolni organ musi pti provadéni pozadovanych ovéfeni postupovat

S nalezitou péci.

Kontrolni orgdn musi zejména ovéfit, zda je zaznam v SIS odivodnény, coz v nékterych piipadech

vyzaduje rozsifit provéfovani i na tidaje ulozené ve vnitrostatnich souborech.

- Vyfizeni téchto zadosti musi byt udélena zvlastni priorita, aby se zamezilo nadmérnému

prodleni v odpovédi zadateli.
Jestlize pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy umoznuji Zadateli vykonéavat pravo na pfistup piimo

tak, Ze se obrati na organy, které vnitrostatnimi soubory disponuji, musi byt o této moznosti

bezodkladné informovan.
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- Jakmile je provéfovani dokonceno, dozadany kontrolni orgén zasle kontrolnimu organu, ke
kterému byla pivodné zddost podana, veskeré informace shromazdéné v prubéhu Setieni
a poskytne sve stanovisko. V tomto stanovisku vnitrostatni kontrolni organ informuje
dozadujici vnitrostatni kontrolni organ o dopadu svych vnitrostatnich pravnich ptedpist na
pravo na piistup. MiZze uvést, jak by bylo o zZadosti o pfistup rozhodnuto podle jeho
vnitrostatnich pravnich piedpisu. Pokud je v tomto staté uplatiiovan piimy pfistup, zatimco
dozadujici organ uplatiiuje nepiimy pfistup, je nutné uptesnit, zda souhlasi se sdélenim udaji

Zadateli.

I11.B Zaznamenavani pseudonymi
V SIS byva Casto pofizen zdznam tykajici se osoby, jejiZz totoZnost byla odcizena (napiiklad
v disledku odcizeni a pouzivani jejich dokladii totoznosti tfeti stranou). U hledané osoby jsou

zaznamenany ruzné totoznosti, které mize pouZzivat.

Zaznamy v SIS tykajici se osob, jejichZz totoZnost byla odcizena, pfedstavuji zavazné pravni

i praktické problémy.

V SIS je obsaZzen zaznam tykajici se totozZnosti, ktera de iure ani de facto neodpovida osob¢, ktera
splituje nékteré z kritérii stanovenych v ¢lancich 95 az 100 Schengenské umluvy. Tyto zaznamy
jsou Vv rozporu se zasadami, podle kterych musi byt Gdaje relevantni a pfesné, coz jsou zasadni

prvky ochrany udaju.
ZkuSenosti ziskané vnitrostatnimi kontrolnimi organy navic ukazuji, Ze osoby, jejichZ totoZnost
byla odcizena, se mohou ocitnout v mimotfadn¢ nevyhodné situaci a maji znacné potize pfii

prosazovani svych prav.

Aniz jsou dotCena piipadna technicka feSeni, je tieba pfi vyfizovani zadosti o pfistup podanych

osobami, jejichz totoznost byla odcizena, uplatiovat tyto zasady:
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- Vzhledem k tomu, Ze staty Gcastnici se SIS maji povinnost zarulit, ze vkladané udaje jsou
pfesné a aktudlni, je mozné uchovavani zdznamul o osobach, jejichz totoznost byla odcizena,
povolit jen ve velmi omezeném poctu pripadd, tj. pouze tehdy, kdyz je zdvaznost dané¢ho
piipadu diivodem ke zpracovani téchto udajt, pfiCemz musi byt splnény podminky uvedené
Vv ¢lancich 95 az 100.

Préava osob, jejichz totoZnost byla odcizena — zejména pravo poZadat o vymaz zadznamu, ktery
dot¢enou osobu poskozuje — je tieba posuzovat s ohledem na rizika, ktera s sebou nese vymaz

Zaznamu.

- V ptipadé, Ze osoba, jejiz totoznost byla odcizena, vykonava pravo na ptistup k udajim, by
m¢l stat, ktery potidil zdznam, ve vétSiné piipadi vyfidit zddost o vymaz zdznamu co
nejrychleji, a to zejmeéna tehdy, jestlize byl zd&znam pofizen podle ¢lanku 96 a nikoliv podle
¢lanku 95.

- V neposledni fad¢ se miize stat, Ze osoba, jejiz totoznost je vlozena do SIS jako ,,zjisténa
totoznost®, tvrdi, Ze jeji jméno bylo odcizeno a pouzito k podvodnym tucelim. Tato
nepiijemna situace miiZze nastat v pfipadé, kdy je pachatel trestného ¢inu zadrzen a prokazal se
totoznosti osoby, kterd se stala obé€ti odcizeni totoznosti. Schengensky spolecny kontrolni
organ je toho nazoru, ze v takovych ptipadech musi byt osoba, ktera se domniva, ze se stala
obéti odcizeni totoznosti, schopnéd s pouzitim veskerych dostupnych prosttedkit dokazat, ze

nespachala trestny ¢in, ze kterého je obvinéna, a prosadit sva prava.
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I11.C  Zaznam tykajici se cizince, ktery jde drzitelem povoleni k pobytu vydaného ¢lenskym
statem

Clanek 25 odst. 2 Schengenské umluvy stanovi pro tyto ptipady nasledujici postup:

»VYyjde-li najevo, Ze cizinec, ktery je drzitelem platného povoleni k pobytu vydaného jednou ze

smluvnich stran, je veden v seznamech osob, kterym ma byt odepien vstup, konzultuje smluvni

strana, kterd zdznam poftidila, smluvni stranu, kterd vydala povoleni k pobytu, s cilem zjistit, zda

existuji dostate¢né diivody k odnéti povoleni k pobytu.

Neni-li povoleni k pobytu odnato, zrusi smluvni strana, ktera zaznam poftidila, tento zdznam, mize

vsak doty¢ného cizince zapsat do vnitrostatniho seznamu osob, kterym mé byt odepien vstup.*

Muze se stat, ze cizi statni ptislusnik je pfedmétem zaznamu v SIS, ktery pofidil ¢lensky stat
v schengenském prostoru podle ¢lanku 96 Schengenské timluvy, ackoliv opravnéné pobyva v jiném

Clenském stateé.

Tato situace vypada nelogicky, protoZze by nemé€lo byt mozné, aby tatdZ osoba méla bydlisté na
uzemi Clenského statu nachazejiciho se v schengenském prostoru a soucasné byla zaznamenana

v SIS jako osoba, ktera je v schengenském prostoru ,,nezddoucim cizincem®.

Za téchto okolnosti je dulezité, aby v piipadé, ze organ pro ochranu udaji zjisti, Ze se osoba
vykonavajici pravo na ptistup do SIS ocitla ve vySe uvedené situaci, ovéfil, zda byl dodrzen postup
stanoveny v Cl. 25 odst. 2 Schengenské umluvy, ktery obvykle vede k vymazu zaznamu o dotené
osobé. Jestlize se zem¢, kterd vydala povoleni k pobytu, domniva, ze k odnéti opravnéné vydaného
povoleni neni divod, musi byt zaiznam ze SIS automaticky vymazan. Stat, ktery pofidil zaznam,

nema podle imluvy v této otazce Zadny prostor pro uvazeni.

Na zaklad¢ posouzeni této otazky spolecnym kontrolnim organem bylo zjisténo, ze uvedeny postup
neni uplatiovan systematicky a Ze pro dotéenou osobu mize byt nesmirné zdlouhavy. Clenské staty
se navic zfejm¢ domnivaji, ze to, zda je nezbytné vymazat zdznam podle ¢l. 25 odst. 2 Schengenské

umluvy, je skutecné ponechéno na jejich uvazeni.
S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti by organy pro ochranu tidaji mély uplatiiovat tyto zasady:

—  provéfit, zda je osoba, ktera je pfedmétem zaznamu v SIS, drzitelem platného povoleni
k pobytu vydaného ¢lenskym statem v schengenském prostoru,
- a pokud ano, upozornit dotCené organy, ze vymaz zaznamu je (kromé vyjimek) provadén

automaticky a vyzvat k urychlenému vymazu téchto udaju z SIS.
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IV. RAKOUSKO

1.  Typ prava na pristup (pravo na primy, nepiimy nebo smiSeny piistup)

V Rakousku v zasadé existuje podle prava o ochran¢ udaju pravo na piimy piistup k informacim,

tj. Zadosti o informace musi byt podany subjektu, ktery je odpovédny za zpracovani udaji, a tento
subjekt (v Rakousku znamy jako ,,Auftraggeber* (,,hlavni povéfeny organ‘)) na ni musi odpovedét.
Toto pravidlo se obecné uplatiiuje podle rakouského prava o ochrané¢ tidaji a uplatiiovalo by se
rovnéz zejména na informace v SIS tykajici se zaznamt podle ¢lankt 95 az 100 Schengenské

amluvy.

2.  Kontaktni idaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji
Zéadosti o informace musi byt podany policejnimu organu (jakoZto ,hlavnimu povéfenému

organu®), od n¢jz chce dotCend osoba ziskat informaci, zda zpracovaval udaje, které se ji tykaji.

3. Formalni naleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné
naklady

Podle 8§26 zakona Datenschutzgesetz (DSG) 2000 (zékon o ochrané udaji z roku 2000) musi hlavni
povereny orgén sdélit dotéené osob¢ informace za podminky, ze:

- o to dotcend osoba pozada pisemné (nebo Ustné se souhlasem hlavniho povéfeného organu), a

- ze dotend osoba fadné prokaze svou totoznost (tj. pfedlozenim kopie prukazu totoznosti).

Informace musi zahrnovat:

zpracovavané udaje;

- dostupné informace o zdrojich udaji;

- vSechny piijemce nebo skupiny ptijemct, kterym jsou tidaje predavany;

- ucel pouziti udaji;

—  pravni zéklad, ktery by mél byt srozumitelné vysvétlen;

- na zadost dotéené osoby i jména a adresy vSech poskytovatelti sluzeb v oblasti zpracovavani

udajt.
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Informace nesmi byt sdéleny, jestlize:

—  jeto vzhledem ke zvlastnim divodiim nutné pro ochranu dotéené osoby;
—  tomu brani nadfazené a opravnéné zajmy hlavniho povéteného organu nebo tieti strany;

- sdéleni informaci brani nadfazené vefejné zajmy, protozZe je nutné:

. chranit ustavni orgdny Rakouskeé republiky;

. zajistit pripravenost spolkovych ozbrojenych sil;

. chranit zajmy souvisejici s celkovou obranou statu;

. chranit dilezité zahrani¢népolitické, hospodaiské a financni z4jmy Rakouské republiky
¢i Evropské unie nebo

. stihat trestnou ¢innost, predvidat ji a pfedchézet ji.

Jestlize musi byt zvefejnéni zamitnuto z divodu ochrany vefejnych zajma v oblasti vymahani
prava, musi byt v ptipadech, kdy neni sdélena zadna informace (v¢etné ptipadu, kdy nebyly pouzity
zadné tdaje), uvedena poznamka, Ze ,,nebyl pouzit zddny udaj tykajici se subjektu udajt, na ktery
se vztahuje povinnost sd¢lit informace* (odstavec 5).

Odmitnuti poskytnout informace musi ovéfit Datenschutzkommission (komise pro ochranu tdaji)
a vztahuje se na n¢ zvlastni odvolaci fizeni.

Poskytnuti informaci je mozné odmitnout v ptipadé€, Ze dotena osoba v prubéhu tizeni tykajiciho se

sd€leni informaci nespolupracuje nebo neuhradila zakonem stanoveny poplatek.

Dotcend osoba musi v priibéhu fizeni tykajiciho se sd¢leni informaci spolupracovat a odpovédét na
pfimétené otazky.

Hlavni povéfeny organ musi do osmi tydni informace poskytnout, nebo pisemné oduvodnit

¢aste¢né nebo Uplné zamitnuti zadosti o informace.

Informace jsou sdélovany bezplatng, pokud pochdzeji z aktudlni databdze a pokud dotcena osoba
Vv prubehu daného roku podava zadost poprvé.

Ve vsech ostatnich ptipadech je mozné uctovat pausalni poplatek ve vysi 18,89 EUR, jehoz vySe se
muze menit, pokud vzniknou vyssi skute¢né vydaje. Pokud je v disledku sd€leni informace

provedena oprava, poplatek musi byt vracen.
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4. Kontaktni tdaje vnitrostatniho organu pro ochranu idaja a jeho moZna iloha

Datenschutzkommission

Hohenstaufengasse 3
A -1010 Wien
Tel.: +43 1 531 15/2525
Fax: +43 1 531 15/2690

E-mail: dsk@dsk.gv.at.

Jestlize policejni organ nedodrzi osmitydenni lhutu, tj. neni dorucena odpovéd’, nebo jestlize je
zaslano oznameni, ze nebyl pouzit zadny udaj tykajici se subjektu udaji, na ktery se vztahuje
povinnost sdélit informace, mize byt Zzadost podle §3lodst. 1 a 4 zakona o ochrané udaji

z roku 2000 postoupena komisi pro ochranu udaji.

Jestlize se v ramci odvolaciho tizeni podle §31odst. 4 zakona o ochrané tdaji z roku 2000 hlavni
povéefeny organ odvolava na nutnost utajeni z divodu nadfazeného vetejného z4jmu, komise pro
ochranu udaji musi ovéfit, zda bylo utajeni nutné, a v ptipadé, ze utajeni udajii ve vztahu k dotcené
osob¢ nebylo vyhrazeno, musi nafidit jejich odtajnéni.

Pfislusny organ se vSak mize odvolat k vy$§imu spravnimu soudu (Verwaltungsgerichtshof ).
Pokud tak neucini, musi byt do osmi tydni vykonan piikaz komise pro ochranu udajli, avSak

nedojde-1i k tomu, mize dotcené osobé tidaje sdélit sama komise pro ochranu tdaju.

5. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy
§26 zakona o ochrané udaju z roku 2000 (DSG 2000), BGBI. (spolkovy pravni véstnik) I,
¢. 165/1999

826 (1) Hlavni povéfeny organ musi subjektu udaju poskytnout informace o udajich, které byly
v souvislosti s nim zpracovavany, jestlize o to subjekt daji pisemné pozada a fadnym zpiisobem
prokaZe svou totoznost. Zadosti o informace Ize podavat rovnéZ ustng, a to se souhlasem hlavniho
povéteného organu. Poskytnuté informace musi zahrnovat informace o zpracovavanych udajich,
dostupné informace o zdrojich téchto udajti, o vSech piijemcich nebo skupinach piijemct, kterym
jsou udaje ptredavany, ucelu pouziti udajii a o pravnim zékladu, ktery musi byt srozumitelné
vysvétlen. Na zadost subjektu udajii je nutné poskytnout i jména a adresy poskytovatelti sluzeb,
ktefi udaje o dotCeném subjektu udaji zpracovavaji. Se souhlasem subjektu tdaji mohou byt
informace poskytnuty ustné a nikoliv pisemné, s moznosti kontroly a poskytnuti opisu nebo

fotokopie.
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(2) Informace nesmi byt poskytnuty v pfipadé, ze je to nutné ze zvlastnich divodi v zajmu

ochrany subjektt udajii, nebo jestlize ve zvefejnéni informaci brani nadfazené a legitimni z&jmy

hlavniho povéteného organu nebo tfeti strany, zejména pak nadfazené vefejné zajmy. Nadfazené

vefejné zajmy mohou vyplyvat z nutnosti:

1. chrénit ustavni organy Rakouskeé republiky; nebo

2. zajistit pfipravenost spolkovych ozbrojenych sil; nebo

3. chranit z&jmy souvisejici s celkovou obranou statu; nebo

4 chranit dalezité zahrani¢népolitické, hospodaiské a finan¢ni z4jmy Rakouské republiky nebo
Evropskeé unie; nebo

5.  stihat trestnou ¢innost, predvidat ji a predchazet ji.

Pfipustnost zamitnuti Zadosti o informace na zéklad¢ bodl 1 az 5 je pfedmétem ovéteni ze strany

komise pro ochranu udajti podle §30 odst. 3 a zvlastniho odvolaciho tizeni pied komisi pro ochranu

udajt podle §31 odst. 4.

(3) Subjekt udaji musi v pribéhu fizeni tykajiciho se sdéleni informaci spolupracovat
a odpoveédét na piimefené otazky, aby se zamezilo nevyhrazenym a nepfiméfenym krokim ze

strany hlavniho povéfeného organu.

(4) Do osmi tydnt od doruceni zadosti musi byt informace poskytnuty nebo musi byt vydano
pisemné odivodnéni ¢asteéného nebo Gplného zamitnuti Zadosti o informace. Informace je mozné
neposkytnout 1 v ptipad¢, Ze dotena osoba v pribchu fizeni podle odstavce 3 nespolupracovala

nebo neuhradila piislusny poplatek

(5) V oblastech vymahani prava, které jsou pfislusné k vykonavani tkolt uvedenych v § 2
bodech 1 az 5, musi byt dodrzen nize uvedeny postup, jestlize je to nutné pro ochranu vefejnych
z4jmu, kterd vyzaduje zamitnuti zadosti o informace: ve vSech ptipadech, kdy se neposkytuji zadné
informace — a to i v pfipadech, kdy nejsou pouzity viibec zadné udaje — musi byt namisto vécnych
davodii uvedeno, ze nebyl pouzit zadny tdaj tykajici se subjektu udaji, na ktery se vztahuje
povinnost sd¢lit informaci Pfipustnost tohoto postupu je pfedmétem ovéfeni ze strany komise pro
ochranu udaji podle §30 odst. 3 a zvlastniho odvolaciho fizeni pfed komisi pro ochranu tdaji podle

8§31 odst. 4.
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(6) Informace musi byt sdélovany bezplatné, pokud se tykaji aktualniho obsahu souboru udaju
apokud se jednd o prvni Zadost subjektu tdaju podanou ve stejné zalezitosti k hlavnimu
povétenému organu v pribéhu daného roku. Ve vSech ostatnich pfipadech je mozné uctovat
pausalni poplatek ve vysi 18,89 EUR, jehoz vySe se mize ménit, pokud vzniknou vyssi skutecné
vydaje. V ptipad¢, ze byly udaje pouzity nezdkonnym zpusobem nebo pokud byla v disledku
poskytnuti informace provedena oprava, musi byt veskeré poplatky vraceny, aniz jsou dotceny

naroky na odSkodnéni.

(7) Jakmile je hlavni povéfeny organ uvédomen o podani zadosti o informace, nesmi Udaje
tykajici se subjektu daji po dobu ¢tyf mésict znicit a pokud je podano odvolani ke komisi pro

ochranu udaji podle § 31, nesmi udaje znicit az do definitivniho ukonceni fizeni.

(8) Jestlize jsou soubory udajii ze zakona k dispozici k nahlédnuti vetejnosti, ma subjekt udaji
pravo na informace v rozsahu stanoveném pro pravo na nahlédnuti. Postup pro nahlédnuti upravuji

podrobnéjsi ustanoveni pravnich predpisii o ztizeni vetejného rejstiiku.

(9) Na informace z rejstiiku trestt se vztahuji zvlastni ustanoveni zakona o rejstiiku trestd

z roku 1968, kterymi se fidi vypisy z rejstiiku trestu.

(10) Jestlize se smluvni poskytovatel na zakladé pravnich ustanoveni, z divodi souvisejicich
s profesni etikou nebo kodexem chovani podle § 6 odst. 4, nezavisle rozhodne vyuzit Zadost o Udaje
podle tieti véty § 4 odst. 4, mize subjekt udaji svou zadost o informace zaslat nejprve strané, ktera
nafidila vystaveni zadosti. Tato strana musi subjektu tidaji bezodkladné a bezplatné sdélit jméno
a adresu nezavislého smluvniho poskytovatele, jestlize dosud nejsou znamy, aby subjektu udaju

umoznila uplatnit vii¢i tomuto poskytovateli pravo na informace podle odstavce 1.
6. UZivani jazyku
Podle rakouskych pravnich predpisit muze subjekt tidaja zahajit fizeni tykajici se prava na pfistup

V ném¢iné.
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V. BELGIE

1.  Typ prava na pristup
Kazda osoba ma pravo na nepiimy piistup k veSkerym osobnim udajum, které se ji tykaji a které
jsou zpracovavany policejnimi organy. Jestlize chce dand osoba toto pravo uplatnit, musi zaslat

zadost komisi pro ochranu soukromi.

2.  Kontaktni idaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji

Commission de la protection de la vie privée
Rue Haute 139>
1000 Bruxelles

Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levensfeer
Hoogstraat 139
1000 Brussel
Tel.: +32 2 213 85 40
Fax: +32 2 213 85 65
Internet: http://www.privacycommission.be http://www.privacycommission.be/
E-mail: info@privacycommission.be

3. Formalni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit
Zadosti musi byt komisi pfedlozeny dopisem, v némz je uvedeno datum a podpis. Dopis by mél
obsahovat pfijmeni a jméno, datum narozeni a statni pfislusnost dotéené osoby a fotokopii jejiho

prukazu totoznosti.

V pFipadeé, Ze jsou znamy, by mély byt uvedeny i nazev dotceného organu nebo Utvaru a veskeré
dualezit¢ informace tykajici se pozadovanych tdaji — typ, okolnosti a zdroj udaji a pfipadné veskeré

pozZadované opravy.
Tento postup je bezplatny.

4.  Predpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci
Po obdrZzeni Zadosti o nepfimy pfistup k osobnim udajim zpracovavanym policejnim organem

provede komise u dot¢ené¢ho orgadnu nezbytna ovéfeni.

Data Protection Secretary - A Guide for exercising the right of access - 13 October 2009 17



Jakmile je provéfovani ukonceno, Komise informuje dotCenou osobu o provedeni tohoto ovéfeni.
V piipadé, ze byly udaje zpracovany policejnim orgdnem za ucelem provéfeni totoznosti, a po
konzultaci dotéeného organu uvedend komise piipadné zasSle dotené osobé veskeré dalsi

informace, které povazuje za vhodné.

5. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy

—  zdkon ze dne 8. prosince 1992 o ochrané soukromi v souvislosti se zpracovavanim osobnich
udajui, ve znéni zakona ze dne 11. prosince 1998 o provedeni smérnice 95/46/ES ze dne
24. fijna 1995 a zejména ¢lanku 13 této smeérnice;

- kralovsky vynos ze dne 13. Unora 2001, kterym se provadi zakon ze dne 8. prosince 1992

0 ochrané soukromi v souvislosti se zpracovavanim osobnich udajl, a zejména ¢lanky 36 az 46

tohoto vynosu.
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V1. CESKA REPUBLIKA

1. Typ prava na pristup
Subjekt udaju ma pravo na piimy piistup. Subjekt udaji by mél sva prava ohledné SIS uplatiiovat

v prvé fadé u spravee Gdajd, tj. u Policie Ceské republiky.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji
Policejni prezidium Ceské republiky
P. O. Box 62/K-SOU
Strojnicka 27
170 89 Praha 7

3. Formalni naleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné
naklady
Informace o podéni Zzadosti o informace nebo o opravu/vymaz udaji jsou k dispozici na

internetovych strankach organu pro ochranu tdaji (Www.uoou.cz), a to véetné¢ formulaii, které

subjekt udaji mize pouzit. Informace lze nalézt i na internetovych strankach policie

(www.policie.cz) a Ministerstva vnitra CR (http://www.mvcr.cz/eu-schengen.aspx), jakoZ i na

hlavni ¢eské internetové strance vénované EU (www.euroskop.cz).

Kazdy subjekt udajii méa pravo zaslat pisemnou Zadost Policii Ceské republiky (na vyse uvedenou
adresu) a uplatnit tak své prdvo na informace a vymaz nebo opravu svych udajl, které jsou
zpracovavany v SIS. Informace o zpracovavani osobnich udaji v SIS se sdéluji pouze dotcenému
subjektu udaji (nebo jeho pravnimu zastupci). Zadost musi obsahovat Gdaje o totoznosti Zadatele —
celé jméno, pfijmeni, datum a misto narozeni a adresu. Policie ma povinnost odpovédét do 60 dnti.

Vykon prava na piistup je bezplatny.

4.  Kontaktni idaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozna uloha

Uiad pro ochranu osobnich udaji
Pplk. Sochora 27
170 00 Praha 7

Ceska republika
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Utad pro ochranu osobnich tdaji je piislusny k pfezkoumani zpracovani osobnich udajii v ramci
vnitrostatni casti SIS, a to na Zadost subjektd udaji a v pfipadech, kdy existuje podezieni na
neopravnény postup, nebo v piipadé, Ze kontrolni organ (Policie Ceské republiky) neposkytla

uspokojivou odpoveéd.

5.  Piedpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci

Policie by méla sd¢lit, zda jsou v SIS obsazeny udaje tykajici se subjektu tidajii, jaké udaje to jsou,
pro¢ byly do SIS vlozeny (k jakému ucelu) a kterym organem.

Podle § 83 odst. 4 Zakona o policii nemusi policie Z&dostem vyhovét, pokud by tim doSlo k
ohrozeni plnéni ukoll policie v souvislosti s trestnim fizenim, bezpecnosti statu nebo opravnénych

z4jmu tieti osoby.

6. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy

Zakon €. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich tidajii a 0 zméné nekterych zakoni (Clanky § 12 a 21)
Zakon ¢&. 273/2008 Sb. o Policii Ceské republiky (§ 83 a 84)

7. UZivani jazyki

Pro komunikaci s &eskymi organy je jedinym tfednim jazykem &edtina. S eskym Utadem pro
ochranu osobnich daji 1ze nicméné komunikovat i v anglictin€¢. V anglictin€ jsou i1 zédkladni

informace o vykonu prava na piistup na internetovych strankach &eského Utadu pro ochranu

osobnich udajt.
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VII. DANSKO

1.  Typ prava na pristup

Subjekt tdaji ma pravo na ptimy pfistup.

2.  Kontaktni idaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji

Zadost o pfistup je tieba adresovat policii, ktera je spravcem Gdaji:

Rigspolitiet
Polititorvet 14
DK-1780 Kgbenhavn V
Tel.: +45 33 14 88 88

3. Formalni naleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné

naklady

Pro podani Zadosti nejsou stanoveny Zadné zvIastni formalni pozadavky.

Na zéadost o piistup musi byt odpovézeno co nejdiive a pokud v mimotadnych ptipadech nelze
zaslat odpoveéd’ do 4 tydnti, musi o tom spravce udaju Zadatele fadné informovat. V tomto ozndmeni
musi byt uvedeny diivody, pro¢ nebylo mozné o zadosti rozhodnout do 4 tydnt a kdy lze toto

rozhodnuti oéekavat.

Pristup by mél byt v zdsad€ sdélen pisemné, jestlize o to zadatel pozada. Pokud se subjekt udaju
dostavi ke spravci udaji osobné, mélo by byt stanoveno, zda subjekt idaji pozaduje pisemnou

odpovéd’ nebo ustni vysvétleni obsahu udaju.

Zadosti o piistup jsou bezplatné.
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4.  Kontaktni idaje vnitrostatniho orginu pro ochranu udaji a jeho mozZna tloha

Datatilsynet
Borgergade 28, 5. sal
DK-1300 Kgbenhavn K
Tel.: +45 3319 3200
Fax: +45 3319 3218
E-mail: dt@datatilsynet.dk
www.datatilsynet.dk

Stiznosti v souvislosti s rozhodnutim policie o pfistupu lze podéavat k organu pro ochranu tdaja. Pti
vyfizovani stiznosti organ pro ochranu udajii dany ptipad posoudi s cilem zajistit, Ze udaje nebyly

vlozZeny zptisobem, ktery je v rozporu s pravidly Schengenské umluvy.
5.  Piedpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci

Podle oddilu 31 odst. 1 zdkona o zpracovani osobnich tdaji spravce udaju (v tomto piipadé policie)
musi osobu, ktera podala zadost, informovat o zpracovavani udaja, které se ji tykaji. Pokud jsou
tato data zpracovdvana, musi byt této osob&¢ srozumitelnym zplisobem sdéleny informace
0 zpracovavanych tdajich, Géelu zpracovani, kategoriich ptijemct udaji a veskeré dalsi dostupné

informace tykajici se zdroje téchto udaju.

Podle oddilu 32 odst. 1 ve spojeni s oddilem 30 odst. 2 zakona se vySe uvedena povinnost
nevztahuje na piipady, kdy se ukaze, ze pred zajmem subjektu udaji na ziskani informaci maji

prednost zasadni vetejné zajmy, mimo jiné

(1) bezpecnost statu;

@2 ...

(3) vefejna bezpecnost;

(4) piedchazeni trestnym cinum a jejich vySetfovani, odhalovani a stihani nebo nedodrzovani

deontologickych pravidel pro regulovana povolani;

Data Protection Secretary - A Guide for exercising the right of access - 13 October 2009 22



Podle ¢lanku 95 a ¢lanka 98 az 100 Schengenské imluvy ma vkladéani informaci do Schengenského
informacniho systému za cil: zateni hledanych osob, ptfedvedeni piedvolanych osob, doruceni
trestniho rozsudku nebo obsilek, utajené sledovani nebo zvlastni kontroly osob a vozidel a zajisténi

véci hledanych za ucelem zabaveni nebo za ucelem zajisténi ditkazl v trestnim fizeni.

Vzhledem k t€émto ciliim mohou nastat situace, kdy nebude mozné subjektu udaji sdélit, zda o ném
byly vlozeny udaje podle ¢lanku 95 a ¢lankt 98 az 100 umluvy. Subjekt udaju by v opacném
piipadé mohl ucinit kroky, které by zavaznym zplisobem naru$ily opatfeni, jez maji byt

V ndvaznosti na pofizeni zdznamu provedena, viz rovnéz €l. 109 odst. 2 Schengenské umluvy.

6. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni piedpisy

Zakon €. 429 ze dne 31. kvétna 2000 o zpracovani osobnich udajt.
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VI, FINSKO

1.  Typ prava na pristup

Subjekt tdaji ma pravo na pfimy pfistup.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Zadost je tieba podat osobné na piisluiné mistni policejni stanici.

3. Formaélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné
naklady

Zadost je tieba prednést policii osobné a zadatel musi zaroveti prokazat svoji totoznost.

Vykon prava na kontrolu je zpoplatnén pouze v ptipad¢, Zze od doby, kdy ptislusna osoba toto prava

vykonala naposledy, uplynula doba kratSi nez jeden rok.

Subjekt povéteny vedenim rejstiiku musi dat registrovanym osobam bez zbytecného prodleni
moznost vyhledat si v rejstiiku pfislusné informace a na pozadani musi informace poskytnout

pisemné.
4.  Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaja a jeho mozna tloha

Albertinkatu 25 A
PL 315,

FIN - 00181 Helsinki
Tel.: ++358 (0)10 36 66700
Fax: ++358 (0)10 36 66735

E-mail: tietosuoja@om.fi
Internet: www.tietosuoja.fi

Pokud policie odmitne pravo na kontrolu tdaju tykajicich se SIS na zéklad€¢ oddilu 27 pravniho
predpisu o ochran¢é osobnich udaji, musi byt v tom smyslu vystaveno potvrzeni a registrované
osob¢ musi byt doporuceno, aby kontaktovala orgdn pro ochranu udaji. Registrovand osoba muze
poté tuto zélezitost predlozit uvedenému organu k posouzeni.

Orgén pro ochranu udaju piijima v otdzkach tykajicich se prava na kontrolu zdvaznéa rozhodnuti.
Odvolani proti rozhodnutim tohoto organu je mozné podat u piislusného sprdvniho soudu a poté
U nejvyssiho spravniho soudu (oddil 28 a 29 pravniho ptedpisu o ochrané osobnich udaji).

5. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

Zakon o ochran¢ udaji (523/1999)

Zakon o ochrané policejnich udajua (761/2003)
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IX. FRANCIE

1.  Typ prava na pristup
Existuje pravo na ptimy 1 neptimy pfistup.

Ptistup je ptimy, pokud osoby registrované v SIS jsou:

- osoby hledané z rodinnych divodu (¢lanek 97 amluvy)

- nezletilé osoby, jimZ bylo zakaz&no opustit zemi (¢lanek 97)

- nezletilé osoby na utéku (¢lanek 97)

- osoby uvedené nebo identifikovatelné v souvislosti s provedenym zdznamem

0 odcizeném vozidle (¢lanek 100).

Ve vSech dalSich ptipadech je ptistup k idajim SIS neptimy. Podle ¢lanku 39 pravniho piedpisu ze
dne 6. ledna 1978 o ochran¢ idajl, souborech Uidaji a svobodach, jmenuje narodni komise pro
zpracovani udajii a svobody jednoho ze svych ¢lenil, soudce nebo byvalého soudce, ktery je nebo
byl ¢lenem statni rady, nejvys§iho odvolaciho soudu nebo Uéetniho dvora, aby provedl nezbytna

Setfeni a ucinil piislusné zmény.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji
Zadosti tykajici se kteréhokoli ze &tyf uvedenych piipadii, na néz se vztahuje p¥imy piistup, se musi
poslat pfimo na tuto adresu:

Direction générale de la police nationale
Ministére de l'intérieur
11 rue des Saussaies
F - 75008 Paris
Tel.: +33(0)1.49.27.49.27
Fax: ---
E-mail: ---
Internet: www.interieur.gouv.fr

Ve vSech dalSich ptipadech se zadosti o pfistup zasilaji na tuto adresu:

Commission nationale de I'informatique et des libertés

8, rue Vivienne — CS 30223
F - 75083 PARIS CEDEX 02
Tel.: ++33 1537322 22
Fax: ++33 153732200
E-mail: bmonegier@cnil.fr
Internet: www.cnil.fr
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3. Formélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné
naklady
Vykon prava na piistup je piisné osobni. Zadost musi podat sama zainteresovana strana (za zadnych

okolnosti by ji nemél podavat rodinny piislusnik), nebo pravnik na pokyn zadatele.

Neexistuji zadné zvlastni formalni pozadavky. Zadatel vSak musi uvést své piijmeni, jméno, datum
a misto narozeni a pfilozit k Zadosti Citelnou fotokopii svého dokladu totoznosti. K Zadosti by
rovnéz mély byt pfipojeny kopie vSech diilezitych dokumentl (sd€leni o odmitnuti viza zalozené na

zdznamu v SIS, rozhodnuti soudu ve prospéch Zadatele, naptiklad zruseni prikazu k vyhosténi).

Postup tykajici se prava na piistup je bezplatny.

4.  Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu tidaji a jeho mozné tloha

Commission nationale de I'informatique et des libertés
8, rue Vivienne- CS 30223
F - 75083 PARIS CEDEX 02
Tel.: ++33 1537322 22
Fax: ++33 153732200
E-mail: bmonegier@cnil.fr
Internet: www.cnil.fr

5. Jazykovy rezim

Subjekt udaji mize podat zddost ve francouzsting.
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X. NEMECKO

1.  Typ prava na pristup
V Némecku existuje prdvo na piimy pfistup. Vykondvd se piimo podanim Zzadosti organu
odpovédnému za zaznamenavani udaji. Pokud si to doty¢na osoba pieje, mize pravo na pristup

vykonat prosttednictvim orgdnu pro ochranu udaju.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Bundeskriminalamt
— SIRENE Biro —
D - 65173 Wiesbaden
Tel.: ++611 551 65 11
Fax: ++611 551 65 31
E-mail: sirenedeutschland@bka.bund.de

3. Formalni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné
naklady

PfisluSnd osoba musi uvést své piijmeni (pfipadn¢ i rodné), jméno a datum narozeni, aby se
ptredeslo omylu. Kromé toho neexistuji zadné zvlastni formalni poZadavky a postup je bezplatny.

Stanoveni podrobného dalSiho postupu je v kompetenci ptislusného organu (Bundeskriminalamt).

4.  Kontaktni idaje vnitrostatniho orginu pro ochranu udaji a jeho mozZna tloha

V/nitrostatni organ pro ochranu Udaji muze piislusnou osobu pii vykonu prav podpofit tim, Ze
z4dost o informace postoupi organu odpovédnému za zaznamendvani udaja, tj. spolkové kancelari
pro vySetfovani trestné ¢innosti (Bundeskriminalamt), nebo tim, Ze na pozadani zahaji u onoho

organu kontrolu tykajici se ochrany tidaji. Uvedeny organ sidli na této adrese:

Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit
Husarenstralle 30
D - 53117 Bonn
Tel.: ++49-228-997799-0
Fax: ++49-228-997799-550
E-mail: poststelle@bfdi.bund.de
Internet: www.bfdi.bund.de
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Tyka-li se zadost zaznamu podle ¢lanku 96 Schengenské timluvy, informace se obvykle zvetejnuji.

Tyk&-1i se zadost zaznamu podle ¢lanku 95 nebo ¢lanku 99 Schengenské tumluvy, muze byt
zvefejnéni informaci odmitnuto, jestlize se na danou zadost vztahuje alespon jeden z obecné
platnych divodi odmitnuti sdéleni informaci uvedenych v § 19 odst. 4 spolkového pravniho
pfedpisu o ochrané Udaji; tj. pokud by zvefejnéni informaci ohrozilo vlastni vykon ukolu
zaznamenavajiciho orgénu, nebo by predstavovalo nebezpeci pro verejnou bezpecnost ¢i vetejny
potadek, nebo pokud se udaje nebo skutenost, ze byly zaznamenéany, musi uchovat v tajnosti, at’ uz
ze zakona nebo z povahy véci, zejména v piipadé nadiazenych zajmu tfeti strany, musi jit zajmy

osoby usilujici o ziskani téchto informaci stranou.

Jestlize néjaky zahrani¢ni organ pofidil zaznam podle ¢lanku 95 Schengenské umluvy , musi se
podle ¢l. 109 odst. 1 treti véty zohlednit postoj zahrani¢niho organu, ktery zdznam provedl.
Informace obvykle poskytuje Bundeskriminalamt — centrala SIRENE. Pokud doty¢na osoba podala
zadost vnitrostatnimu organu pro ochranu 0dajl, poskytne ji informace spolkovy komisaf pro
ochranu udaji. K témto informacim obvykle patii pravni zaklad zaznamu, datum, kdy byl proveden,

a pravdépodobna doba, po kterou bude uchovavan, jakoz i vydavajici organ.

5. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy
Hlavni pouZitelné vnitrostatni texty jsou ¢lanek 109 Schengenské umluvy spolu s ¢lankem
19 spolkového pravniho pfedpisu o ochrané udajli, nebo piislusnd nafizeni o pravu na informace

v zakonech o ochrané tidajii na urovni jednotlivych spolkovych zemi (Lander).

6. Jazykovy rezim

Podle ptislusného vnitrostatnino prava (823 spolkového zakona o spravnich postupech -
»Verwaltungsverfahrensgesetz) je tfednim jazykem némcina, ale s ohledem na obcanstvi
Evropské unie, jak je uvedeno v ¢lanku 17 a nasl. Smlouvy o EHS, se pfijimaji zadosti rovnéz

Vv jinych jazycich EU nez v némcing.
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XIl. RECKO

1.  Typ prava na pristup
Podle ¢lanku 12 pravniho piedpisu 2472/1997 je pravo na pfistup piimé (zadatelé¢ predkladaji
zadosti pifimo centrale SIRENE). JestliZze Zadatelé poSlou Zadost organu ochrany osobnich udaju,

dostane se jim doporuceni, aby ji piedlozili ptimo centrale SIRENE.

2. Kontaktni udaje organu, jemuz se Zzadosti o pristup zasilaji

Ptislu$né pravo stanovi, ze se zadosti maji posilat do centraly SIRENE, jejiZ Gplna adresa zni:

Ministry of Citizen Protection
Greek Police
International Police Cooperation Division
3d Division SIRENE
Kanellopoulou 4
GR- 101 77 Athens
Tel.: ++301 69 81 957
Fax: ++301 69 98 264/5
E-mail: info@sirene-gr.com
Internet: ---

3. Formalni naleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba piedlozit — mozné
naklady

V Zadosti musi byt uvedeno pfijmeni a jméno Zadatele, jméno otce, celé datum narozeni Zadatele
a jeho statni pfisluSnost. Dalsi podrobné udaje, tj. identifikac¢ni ¢islo zadatele, Cislo pasu, adresa,
telefonni ¢islo a jméno matky nejsou povinné. Zadatelé musi piilozit fotokopii pasu.

Za vykon préva na pfistup podle ¢lanku 12 pravniho ptedpisu 2472/1997 musi zadatelé spravci
udajli (centrdle SIRENE) zaplatit 5 EUR a za vykon prava na namitku podle ¢lanku 13 téhoz
pravniho piedpisu a podle rozhodnuti 122 pfijatého organem pro ochranu osobnich udaju dne
9. fijna 2001 musi zaplatit 60 EUR. Je tfeba dodat, Ze tato v podstaté nepatrna castka 5 EUR neni za
vykon prava na pfistup k SIS nikdy vybirdna a fecky organ pro ochranu udajii uvazuje o moznosti

jejiho formalniho zruseni.

4. Kontaktni udaje vnitrostiatniho organu pro ochranu udaji a jeho moZna uloha

Kontaktni udaje feckého vnitrostatniho organu pro ochranu udaji:

Hellenic Data Protection Authority
Kifisias 1-3, 1st floor
GR - 115 23 Athens
Tel.: ++30 210 6475600
Fax: ++ 301 210 6475628
E-mail: contact@dpa.gr
Internet: www.dpa.gr
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Vnitrostatni organ pro ochranu osobnich udaji provéti, zda je zadznam v SIS tykajici se uchazece

zakonny a opravnény.

5. Piedpokladany vysledek Zadosti o pristup. Obsah poskytnutych informaci
Jestlize byl zdznam proveden podle ¢lanku 96 Schengenské imluvy, bude zadatel o udajich, které

se ho tykaji, informovan.

Jestlize byl zaznam proveden podle ¢lanku 95 a 99 Schengenské umluvy, je pravdépodobne, Ze
zvefejnéni udajti Zadateli bude odmitnuto. Udaje nebudou v souladu s ¢l. 12 odst. 5 pravniho
predpisu 2472/1997 zvetejnény ani tehdy, pokud bylo jejich zpracovani provedeno z divodi
narodni bezpec¢nosti nebo pfi vySetfovani zvlasté zavaznych trestnych €ind. Jestlize zdznam pofidil
podle clanku 95 Schengenské tmluvy néjaky zahrani¢ni orgén, zohledni se pii rozhodovani

0 zptistupnéni udajt zadateli jeho stanovisko.

K informacim zpfistupnénym Zzadateli patii pravni zaklad zdznamu, datum, kdy byl vloZen do SIS,

odd¢leni, které tidaje zaznamenalo, a doba, po kterou se bude uchovavat.

6. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy
Jednd se o ustanoveni €lanku 109 Schengenské timluvy a €lanku 12 (vykon prava na pfistup)

a ¢lanku 13 (vykon préva na namitku) pravniho predpisu 2472/1997.

Poznamka

V piipadé, Ze fecka policie do SIS zaznamenala podrobné udaje o zadateli, zada se o vykon prava
na pristup a prava na namitku podle ¢lankt 12 a 13 pravniho ptedpisu 2472/1997 ptimo u spravce
udaja.

Pokud jde o jazykovy rezim, Gfednim jazykem je fectina, nicméné se pfijimaji rovnéz zadosti

Vv anglicting.
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XI1l. MADARSKO

1.  Typ prava na pristup

Pravo na pfistup Ize uplatiiovat pfimo i nepfimo.
2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

The SIRENE Office of the National Police Headquarters
H-1139 Budapest, Teve utca 4-6.
Tel: +36 1 443 5861
e-mail: sirene@nebek.police.hu

The Office of the Parliamentary Commissioner for Data Protection
H-1051 Budapest, Nador u. 22.
Tel: +36 1 475 7100
e-mail: privacy@obh.hu

Zadost o piistup lze podat osobné na jakékoli policejni stanici na izemi Mad’arska a na kterékoli

diplomatické misi Mad’arské republiky. Zadost se postoupi centrale SIRENE.

3. Formalni naleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné
naklady

Dotyéna osoba musi vérohodnym zptisobem prokazat svoji totoznost. Zadost je mozné podat

v mad’arsting, angli¢tiné, némciné nebo francouzsting. Informace musi byt poskytnuty pisemné,

v co nejkrati dobg, nejpozdéji viak do 30 dni od podani zadosti. Zadost se podava bezplatné.

Pokud subjekt udaji poda Zadost v daném kalendainim roce znovu, zaplati nédklady spojené

s poskytnutim informaci.

4.  Kontaktni idaje vnitrostatniho orginu pro ochranu udaji a jeho mozna tloha

Komisaf pro ochranu tudaji ma pravomoc odpovidat na jemu piedlozené zadosti po provéieni
piislusnych slozek v Schengenském informacnim systému. Jestlize ma subjekt udaji pochybnosti
ohledné odpovédi obdrzené z centrdly SIRENE nebo pokud z centraly SIRENE zadnou odpoved

nedostane, muze se obratit na komisate pro ochranu tidaju.

5. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

Zakon LXIII z roku 1992 o ochrané osobnich tdaji a pfistupu vetejnosti k udajim, které jsou
predmétem vetejného zajmu.

Zakon CV z roku 2007 o spolupraci a vymén¢ informaci v ramci umluvy

k provedeni Schengenské dohody.
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XI.  ISLAND

1.  Typ prava na pristup

Existuje pravo na ptimy ptistup k informacim.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Zédosti se zasilaji centrale SIRENE na Islandu, kterou fidi komisaf islandské narodni policie
(CINP).

CINP sidli na teto adrese:

Rikislogreglustjori
Skulagata 21
IS - 150 Reykjavik
Tel.: ++354 444 2500
Fax: ++354 444 2501
E-mail: rls@rls.is
Internet: www.rls.is

Na mistnich policejnich stanicich nebo v ptislusnych prostorach CINP je mozné vyplnit zvlastni
formulaie zadosti. O poskytnuti informaci rozhoduje centrala SIRENE.

3. Formélni nalezitosti zadosti: informace a dokumenty, které je tfeba predloZit — mozné
naklady

Zadatel musi n&jakym zplisobem prokazat svoji totoznost a formulat zadosti je tieba vyplnit
vV piitomnosti policejniho tfednika. Zadatel smi zadat pouze o p¥istup k informacim tykajicim se
jeho osoby. Zakonny poru¢nik vSak smi zadat o pfistup k informacim tykajicim se jeho svéfence.
Vykon prava na kontrolu je bezplatny, avSak kazda osoba obdrzi pfistup pouze jednou za rok,
ledaze by nastaly zvlastni okolnosti v zajmu castéjsiho pristupu. Centrala SIRENE bude

v takovychto ptipadech konzultovat organ pro ochranu udaju.

4.  Kontaktni tdaje vnitrostatniho organu pro ochranu tidaji a jeho mozna tiloha

V ptipadé, Ze Zadatel obdrzel standardni odpovéd’: ,,Nejsou registrovany Zadné udaje / registrované
udaje neni dovoleno zvefejnit* (viz bod 5), musi centrala SIRENE Zadatele informovat, Ze se muze
proti tomuto rozhodnuti odvolat u ministerstva spravedInosti a lidskych prav. Uvedené ministerstvo

muze pozadat o stanovisko k rozhodnuti centraly SIRENE organ pro ochranu udaja.

The Ministry of Justice and Human Rights:
Domsmala- og mannréttindaraduneytid
Skuggasund
IS - 150 Reykjavik
Tel.: ++354 545 9000.

Fax: ++354.552.7340
E-mail: postur@dmr.stjr.is
Internet: www.domsmalaraduneyti.is
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Organ pro ochranu Udaja sidli na této adrese:
Personuvernd
Raudaréarstigur 10
IS - 105 Reykjavik
Tel.: ++354 510 9600.
Fax: ++354 510.9606
E-mail: postur@personuvernd.is
Internet: www.personuvernd.is

5. Piedpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci

Centrala SIRENE musi na vSechny zadosti odpovédét bez zbytecného prodleni, nejpozdéji vsak do
mésice po obdrzeni Zadosti. Jestlize je Zadatel zaregistrovan, bude o ucéelu a diivodech registrace
informovan. Subjekt udaji nema na informace o zaznamenanych tdajich pravo, pokud je nutné tyto
informace udrzet v tajnosti, aby bylo dosazeno zamysleného tucelu zépisu do informacniho systému
&i s ohledem na zajmy jinych osob, nebo kdyz probiha utajené sledovani. Zadatel obdrZi stejnou
standardni odpoveéd’ jako zadatel, ktery neni registrovan, tj.: ,,Nejsou registrovany zadné udaje /

registrované tidaje neni dovoleno zvetejnit™.

6. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy
Hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy: Zakon ¢. 16/2000 o Schengenském informacnim

systému na Islandu a natizeni ¢. 112/2001 o Schengenském informacnim systému na Islandu.

7. Jazykovy rezim

Ackoli to neni v zakoné stanoveno, uUfednim jazykem na Islandu je islandStina. Pokud vSak
islandsky organ obdrzi Zadost v jinem jazyce, odpovi na ni. Podava-li Zadost osoba, ktera by
odpovédi v islandstiné nerozuméla (napf. cizi statni ptislusnik, jehoz z&jmy nezastupuje Zadna

islandské strana, napft. pravnik), dostane odpoveéd’ v jazyce, jemuz rozumi.
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XIV. ITALIE

1.  Typ prava na pristup
Vykon prava na piistup Ize provést pouze piimo podanim zadosti u spravce udaju, kterym je odbor

vetejné bezpecnosti ministerstva vnitra.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Na zékladé pokynl vyse uvedeného odboru vefejné bezpecnosti se veskeré zadosti o pfistup
a ovéteni posilaji na tuto adresu:
Ministero dell'interno
Dipartimento della pubblica sicurezza
Ufficio coordinamento e pianificazione delle forze di polizia

Divisione N.SIS
Via di Torre di Mezza Via 9/121 - 00173 Roma

Jestlize subjekt udaji povazuje odpoveéd’ na otazku za nedostatecnou, miize podat stiznost u Garante
per la protezione dei dati personali na této adrese:
Garante per la protezione dei dati personali

Piazza di Monte Citorio, 121
00186 Roma

Stiznosti by se méely posilat spiSe postou nez telefaxem s cilem zajistit, aby byly vSechny doklady
zcela Citelné. Musi obsahovat piislusné kontaktni tidaje sté¢Zovatele; pokud mozno by méla byt

uvedena jeho posStovni adresa za i¢elem usnadnéni korespondence.

3. Formélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné

naklady

Pti podani zédosti (kterou je mozné poslat bud’ posStou nebo faxem) neni nutné splnit Zadné zvlastni
pozadavky, ani neni nutné uhradit Zadny poplatek. Ackoli v pouzitelnych pravnich piedpisech
neexistuji zadné vyslovné pozadavky na uréeni totoznosti zadatele, pokud jde o pfistup do N-SIS,
Vv zajmu urychleni zpracovani takovéto zadosti by méla byt napsana pokud mozno v italsting,
anglictin€, francouzstiné nebo némcin¢ a podepsana dotyénym subjektem udaji; mély by v ni
byt struéné shrnuty diavody jejiho podani a méla by k ni byt pfilozena fotokopie vhodného

platného dokladu totoZnosti subjektu udaji.
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4.  Predpokladany vysledek Zadosti o piistup. Obsah poskytnutych informaci

5. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

Hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy:

a)  pravni predpis ¢. 388 ze dne 30. zaii 1993 tykajici se ratifikace a provedeni Schengenské

dohody a ptislusného provadéni umluvy (viz zejména clanky 9, 10, 11 a 12);

b) legislativni nafizeni ¢. 196 z roku 2003.
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XV. LOTYSSKO

1.  Typ prava na pristup

Kazdy ma pravo na piimy piistup ke svym osobnim udajim vlozenym do SIS (statni piislusnici
Clenskych stati schengenského prostoru i ptislusnici jinych statd). (Toto pravo je stanoveno
vladnim na¥izenim ¢&. 622, ve kterém se uvadi: ,, Urci postup, jak subjekt udajii Zada o informace
a jak jsou subjektu udajii informace dorucovany, pokud jde o Udaje uloZene do Schengenskeho
informacniho systému a informacniho systemu SIRENE . Subjekt idaji by mél obdrzet odpovéd’ na
svou zadost do jednoho mésice.

Organem pfisluSnym rozhodnout o odvolani podaném osobou, jejiz zadost o piezkoumani vlastnich
osobnich udajt byla bud’ odmitnuta, nebo nezodpovézena, je Gfad statniho spravce udaju, ktery je
ptislusny rovnéz k vykonavéani dohledu nad provadénim prava na opravu nespravnych udaji nebo

vymaz neopravnéné vlozenych osobnich udaja.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Zadost (pisemna) o pfimy piistup by méla byt zasldna statni policii nebo diplomatickému &i

konzularnimu zastoupeni Lotysské republiky:

State Police
Ciekurkalna 1.linija 1, k-4
Riga, LV-1026
Ph: +371 67075212; fax +371 67371227
e-mail: kanc@vp.gov.lv

Kontaktni informace o diplomatickych a konzularnich zastoupenich LotySske republiky jsou
k dispozici na webovych strankach ministerstva zahrani¢nich véci (odkaz na tyto informace:

http://www.mfa.gov.lv/Iv/Ministrija/mission).

3. Formélni nalezitosti zadosti: informace a dokumenty, které je tfeba preloZit

Zadosti je tieba predlozit statni policii nebo diplomatickym a konzularnim zastoupenim LotySska
osobn¢ nebo elektronicky dopisem, v némz je uvedeno datum a podpis. Podava-li subjekt udaji
zadost osobn¢, musi prokazat svoji totoznost tim, ze piredlozi doklad totoznosti. Je-li Zadost
podavana elektronicky, méla by byt podepsana za pomoci bezpeéného elektronického podpisu.

Tato zadost by méla obsahovat piijmeni a jméno subjektu udaja; datum narozeni; osobni
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identifika¢ni Cislo (pokud dand osoba né&jaké ma); misto narozeni; stat puvodu; typ (pokud je)
a ¢islo dokladu totoZnosti; nazev organu, ktery tento doklad vydal; datum vydani a skonceni
platnosti dokladu totoznosti; mnozstvi pozadovanych informaci (informace o subjektu tdajd,
informace o piijemcich informaci o subjektu udaji); zpusob, jakym chce dana osoba obdrzet
odpovéd’ (osobné na statni policii nebo diplomatickych a konzularnich zastoupenich LotySska, nebo
by méla uvést adresu, na niz by méla byt odpoveéd’ zaslana).

Tento postup je bezplatny.

4.  Predpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci

Jakmile zastupci statni policie nebo diplomatickych a konzularnich zastoupeni Loty3ska obdrzi od
subjektu udaji zadost o informace, ovéii totoznost subjektu tdaji predkladajiciho zadost a postoupi
ji niZz8imu Gtvaru statni policie — lotySské centrale SIRENE.

Centrala SIRENE provede nezbytné kontroly ohledné ptedlozené zddosti a do jednoho mésice
poskytne subjektu tdaji odpoveéd nebo odmitnuti poskytnout informace tak, ze zasle odpovéd’ na
adresu nebo organ, které subjekt tidaji uvedl — na adresu, kam by se mél poslat dopis, nebo statni

policii ¢i diplomatickym a konzuldrnim zastoupenim LotySska.

5. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

- pravni ptedpis o ochran¢ osobnich uda;ji;

- pravni pfedpis o provozovani Schengenského informacniho systému;

- vladni nafizeni ¢. 622 (ze dne 11. 9. 2007). ,,Uréi postup, jak subjekt udaji zada
o0 informace a jak jsou subjektu udaji informace dorucovany, pokud jde o udaje ulozené do

Schengenského informacniho systému a informac¢niho systému SIRENE®.

6. Jazykovy rezim

Pokud jde o jazykovy rezim, mély by byt podle pravniho pfedpisu o Gfednim jazyce LotySské
republiky vSechny postupy u lotySskych tradu v lotysting, coz plati rovnéz pro prava na ptistup do
SIS. Pravni ptedpis o peticich (¢l. 7 oddil 1 odst. 4) stanovi, ze petice nebo stiznost mohou zlstat
bez odpovédi, pokud znéni petice nelze objektivné Cist nebo pochopit. LotySska centrala SIRENE

informovala, Ze se zabyvaji rovnéz zadostmi v angli¢ting a rusting.
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XVI.  LUCEMBURSKO

1.  Typ prava na pristup
Ptistup je nepfimy v tom smyslu, Ze pravo na pfistup lze vykondvat pouze prostiednictvim organu

dozoru.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji
Organ dozoru zfizeny podle ¢lanku 17 pravniho ptedpisu ze dne 2. srpna 2002 o ochrané osob
v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaji upraveného pravnim piedpisem ze dne

31. cervence 2006, ptedpisem ze dne 22. prosince 2006 a predpisem ze dne 27. Cervence 2007.

Parquet Géneéral du Grand-Duché de Luxembourg
(Principal State Prosecutor's Office)
BP 15
L-2010 Luxembourg
Tel.: ++352 47 59 81-331
Fax: ++352 47 05 50
E-mail: parquet.general@mj.etat.lu

3. Formalni nalezZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tfeba piedlozit — mozné
naklady

V pravnim predpise z roku 2002 se ohledn¢ Zadosti nestanovi zadné zvlastni pozadavky.

Tento postup je bezplatny.

Podle ¢lanku 17 pravniho ptedpisu z roku 2002 provede organ dozoru ptislusné ovéeieni a Setieni

a postara se o veskeré potfebné opravy.

4.  Predpokladany vysledek Zadosti o piistup. Obsah poskytnutych informaci

Organ dozoru bude subjekt udajii informovat o tom, ze dané zpracovani neobsahuje Zadné udaje,
které by byly v rozporu se smlouvami, pravnimi pfedpisy a provadécimi nafizenimi.

Nezvetejniuje se nic, co se tyka obsahu udaju zadatele.

5. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy

Pravni pfedpis ze dne 2. srpna 2002 o ochrané osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaju,

v pozménéném znéni.
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Nafizeni Lucemburského velkovévodstvi ze dne 9. srpna 1993, kterym se povoluje ziizeni
a pouzivani databanky jakoZzto vnitrostatni soucasti Schengenského informac¢niho systému (N.SIS)

(toto nafizeni se nevztahuje na pravo na ptistup).

6. Jazykovy rezim

Subjekt tdaji mtize zahdjit postup za ucelem prava na pfistup v jednom z téchto jazykd:
— lucemburstina;

— francouzstina;

—némcina;

— anglictina.
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XVII. LITVA

1. Typ prava na pristup (pravo na primy, nepfimy nebo smiSeny pristup)

Subjekt udaji ma pravo na ptimy pfistup.

2. Kontaktni iidaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji
Zadosti o ptistup, opravy nebo vymaz by se mély zasilat na ministerstvo vnitra Litevské republiky,

které je spravcem udaji:

Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania
Sventaragio str. 2, LT-01510 Vilnius
Lithuania
Phone +370 5 271 7130, fax +370 5 271 8551
Email korespondencija@vrm.lt

3. Formalni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tfeba predlozit — mozné
naklady
Zadosti se museji piedkladat pisemné a musi byt opatieny podpisem. Musi zahrnovat totoznost

osoby, ktera chce mit pfistup k udajlim, jez se ji tykaji, nebo si pieje, aby byly opraveny/vymazany
udaje, které se ji tykaji (ptijmeni, jméno/a, osobni identifika¢ni ¢islo (datum narozeni, pokud osobni
identifikacni ¢islo nema), misto pobytu, kontaktni udaje (telefon nebo elektronicka adresa)). Zadatel
musi spravci udaji poskytnout doklad, ktery jeho totoznost potvrzuje. Vykon téchto prav je

bezplatny.

4. Piredpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci
Subjekt udaji méa pravo ziskat informace o zdrojich a typu svych osobnich udajl, které byly
shromazdény, o tom, za jakym ucelem jsou zpracovavany, a o pfijemcich udajl, jimz jsou udaje

zvetejiiovany nebo byly zvetejnény.

Poté, co spravce udaji od subjektu tidaji obdrzi dotaz tykajici se zpracovavani jeho osobnich udaju,
musi subjekt udaju informovat, zda byly zpracovavany osobni udaje, které se k nému vztahuji,
a zvetejnit mu pozadované udaje nejpozdéji do tiiceti kalendainich dnii od data, kdy subjekt udaji

dotaz vznesl.

Pokud subjekt udajt, poté co se se svymi osobnimi udaji seznami, zjisti, ze jsou nespravné, neiplné
a nepfesné nebo ze byly zpracovavany protipravné a neobjektivné, a spravce udaji o to pisemné
pozada, musi spravce udajii pfislusSné osobni udaje neprodlené ovéfit a nespravné, nelplné

a nepiesné osobni udaje opravit a (nebo) zpracovani téchto osobnich udaji pozastavit, s vyjimkou
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jejich uchovani. Jestlize spravce udaju zjisti, Ze jsou tyto osobni udaje zpracovavany protipravné
a neobjektivné, musi tyto protipravné a neobjektivné shromazdéné udaje neprodlené vymazat nebo
pozastavit jejich zpracovavani, s vyjimkou jejich uchovani.

Spravce udaji musi subjekt daji a piijemce udaji o této opravé, vymazu osobnich udajii nebo

pozastaveni zpracovavani osobnich udaji na zadost subjektu idaji neprodlené informovat.

Podle odstavce 2 ¢lanku 17 ptedpisu o pravni ochrané osobnich udaji musi spravce udaju subjektu
udaju vytvorit podminky, aby mohl vykonavat sva prava, s vyjimkou ptipadt stanovenych pravnimi
predpisy, kdy je nutné zajistit:

1) bezpecnost nebo ochranu statu;

2) vefejny poradek, predchazeni trestnym ¢intim a jejich vysettovani, odhalovani a stihani,

3) dulezité hospodaiské nebo finanéni zajmy statu;

4) predchazeni porusovani vefejné moralky nebo profesni etiky, jeji vySetfovani

a odhalovanti;

5) ochranu prav a svobod subjektu udajii nebo jakychkoli jinych osob.

Poskytnuti osobnich udaji subjektu tdaju musi byt zamitnuto, pokud je nutné v souvislosti se
zaznamem provadét opatieni nebo hajit prava a svobody tietich stran. Informace o osobnich udajich
se subjektu udaji nesmi zvefejnit po dobu platnosti zaznamu o tajném sledovani.

Spravce udaji musi odmitnuti splnit Zadost subjektu udaji fadné oduvodnit. Spravce tdaji musi
subjekt tdaju informovat o odmitnuti poskytnout pozadovane (daje nejpozdéji do 30 kalendainich

dnti ode dne pftijeti zadosti subjektu tidaju.

Clanek 109 odst. 1 Schengenské umluvy ze dne 19. Eervna 1990 stanovi, e pravo osob na piistup
k Udajam, které se jich tykaji a jsou ulozeny v Schengenském informacnim systému, se vykonava
Vv souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy smluvni strany, u které se toto pravo uplatiuje. Pokud
to stanovi vnitrostatni pravni piedpisy, rozhoduje o tom, zda by se tyto informace mély poskytnout
a jakym zpusobem, vnitrostatni kontrolni organ uvedeny v ¢l. 114 odst. 1. Smluvni strana, ktera
zaznam neprovedla, mize poskytnout informace o téchto tdajich, pouze pokud predem poskytla

smluvni strané, ktera zdznam provedla, prilezitost zaujmout postoj.
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Provadéci pravni predpisy 0 litevském vnitrostatnim Schengenském informaénim systému
schvélené natizenim ministra vnitra Litevské republiky ¢. 1V-324 ze dne 17. zaii 2007 stanovi, Ze
Vv ptipadech, kdy byly zdznamy o subjektu udaji provedeny jinou smluvni stranou, spravce udaji
N.SIS nesmi subjektu udaji zvetejnit informace tykajici se jeho osobnich udaji uloZenych ve
vnitrostatni ¢asti SIS, dokud smluvni strana, kterd zaznam provedla, neda k poskytnuti téchto udaji

povoleni.

Spravce tdaja N.SIS musi na pisemnou zadost subjektu udaji o opravu nespravnych, nedplnych
a nepiesnych osobnich udajti, vymaz protiprdvné zpracovavanych osobnich udajii nebo pozastaveni
zpracovavani osobnich tdaju reagovat tak, Ze ji okamzité postoupi ptislusnému organu smluvni
strany a fadn¢ o tom vyrozumi subjekt udaji. Po opraveni nespravnych a neptesnych udajii a po
aktualizaci netuplnych osobnich udajii pfisluSnym organem smluvni strany, po vymazani téchto
udajl nebo pozastaveni jejich zpracovavani musi spravce udaji N.SIS okamzité informovat subjekt

udajii a prijemce udajti z N.SIS, kterym byly tyto nespravné, nepiesné a netiplné udaje poskytnuty.

5. Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozna uloha

State Data Protection Inspectorate
A.Juozapaviciaus str. 6 / Slucko str. 2, LT-09310 Vilnius
Litva
Phone +370 5 279 1445, fax +370 5 261 9494

E-mail: ada@ada.lt

Internet: www.ada.lt

Neni-li subjekt udaju s odpovédi, kterou obdrzel od spravce tidaji, spokojen, bud’ z toho duvodu, Ze
spravce udaji odmitne zadosti subjektu tidaji o vykon prava na pfistup ke svym osobnim udajim
nebo zédosti o opravu nebo vymaz jeho osobnich Udaji nebo pozastaveni jejich dal$iho zpracovani
vyhovét, nebo spravce udajii neposle subjektu udaji odpovéd do 30 kalendéainich dnil od data jeho
zéadosti, miize se subjekt tdaji proti jednani (opomenuti) spravce udaji odvolat k tradu statniho
inspektora pro ochranu udaji, a to do tii mésici ode dne, kdy obdrzel odpovéd’ od spravce udaji,
nebo do tii mésict ode dne, kdy skoncila lhtta, béhem niz mél odpovéd’ obdrzet. Pokud existuji
dokumenty prokazujici skutecnosti uvedené ve stiznosti na spravce udajii (odpoveéd’ spravce udaja
na zadost subjektu udaji atd.), mize je subjekt udaji ke stiznosti piipojit, aby zajistil, ze bude

vysetfovani jeho stiznosti ¢inné.

Poté, co ufad statniho inspektora pro ochranu tidaji obdrzi od subjektu tidaju stiznost, provéri, zda
je zpracovani osobnich udaji zdkonné, a piijme ohledné skute¢nosti popsanych ve stiznosti

rozhodnuti.
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6. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy
Pravni pfedpis o pravni ochran¢ osobnich udaji
Provadéci pravni predpisy o litevském vnitrostatnim Schengenském informacnim systému

schvalené nafizenim ministra vnitra Litevské republiky ¢. 1V-324 ze dne 17. zaii 2007

7. UZivani jazyku

Zadost o piistup, opravu nebo vymaz musi byt piedloZena v ufednim (litevském) jazyce. Zadosti
obdrzené v jiném neZ tfednim jazyce se provéiuji podle obecného postupu. Zadost subjektu udajt
V jiném nez Ufednim jazyce musi byt prelozena do litevstiny. Odpovéd’ na zadost bude vyhotovena

Vv tfednim (litevském) jazyce.
Postup vysetiovani stiznosti probiha v litevstin€. Pokud je stiznost subjektu udaji ufadu statniho

inspektora pro ochranu idaji podana v jiném jazyce, je pielozena do litevstiny. Rozhodnuti ohledné

stiznosti se pfijme v ufednim (litevském) jazyce, v némz je rovnéz vyhotovena odpovéd’ na stiznost.
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XVIIlI. MALTA

1. Typ prava na pristup (pravo na primy, nepiimy nebo smiSeny pristup)

Subjekt udaji ma pravo na ptimy pfistup.

2. Kontaktni iidaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji
Zadosti o pfistup, opravu nebo vymaz by se mély zasilat na adresu piislusného vnitrostatniho

organu:

Data Protection Officer Insp. Sandro Camilleri
Legal Unit
Police Headquarters
Floriana
Tel: 21224001
Email: sandro.camilleri@gov.mt

3. Formalni nélezitosti Zadosti

V souladu s maltskymi pravnimi piedpisy musi byt zadost predloZzena pisemné a musi byt
podepsana subjektem udajti. Zadost musi byt podana v maltstiné nebo angliéting, coz jsou dva
ufedni jazyky uznavané maltskou ustavou. Odpovéd by méla byt poskytnuta v tomtéZz jazyce,
Vv némz prislu$na osoba podala zadost. Informace by mély byt podany bezplatné a bez nadmérného

prodleni.

4. Postup
V Schengenské umluvé se stanovi, Ze pravo jednotliveli pozadat o piistup ke svym osobnim tdajim

ulozenym v Schengenském informacnim systému se vykonava v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy ptislusného organu ¢lenského statu, jemuz se zadost predklada.
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Po predlozeni zadosti ma dand osoba pravo ziskat pisemné informace v souladu se vSeobecnymi
ustanovenimi o ochran¢ daji obsaZenymi v maltském zadkoné¢ o ochrané udaji (kapitola 440).
Srozumitelnou formou by mély byt podany informace o aktualnich osobnich udajich, které jsou
zpracovavany, o zdroji, z n¢hoz byly informace vzaty, o ucelu zpracovavani a o moznych
piijemcich informaci. K odmitnuti nebo omezeni prava na piistup muze dojit pouze tehdy, je-li
diivodem boj proti trestné Cinnosti, nebo je-li to nutné kvili ochrané subjektu udajii nebo svobod

jinych osob.

V ptipadé¢ omezeni nebo odmitnuti je pfisluSna osoba o tomto rozhodnuti pisemné informovana,
véetn¢ divodi tohoto rozhodnuti, pokud by takové sdéleni nebylo ve stfetu s pravnim tkonem

policie nebo s pravy a svobodami jinych osob.

5. Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozna uloha

Office of the Data Protection Commissioner
2, Airways House,
High Street
Sliema.
Malta
Tel: +35623287100, fax: +35623287198
Email: commissioner.dataprotection@gov.mt
Internet: www.dataprotection.gov.mt

V piipad¢ omezeni nebo odmitnuti ma doty¢né osoba pravo podat odvolani ke komisati pro ochranu
udaji, a to do tficeti dni od sdé€leni rozhodnuti této osobé, nebo od data, od néhoz lze rozumné

predpokladat, Ze doty¢na osoba o takovém rozhodnuti vi.

Komisaf pro ochranu tdaji musi pfi posuzovani odvolani toto rozhodnuti piezkoumat a zajistit, aby

odmitnuti nebo omezeni bylo rozumné a dobte podlozené.

6. Odkazy na pouzitelny vnitrostatni pravni ramec

Pouzitelnymi vnitrostdtnimi ndstroji jsou zakon o ochrané udaju (kapitola 440) a pravni oznameni

141 z roku 2004, jimZ se upravuje zpracovani osobnich udaji v policejni oblasti.
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XIX. NIZOZEMSKO

1.  Typ prava na pristup

Pravo na pfistup je v Nizozemsku piimé povahy. Na wvnitrostatni soucdst Schengenského
informaéniho systému (N.SIS) se vztahuje zakon o policejnich udajich (Wet politiegegevens).
Pravo na pfistup je stanoveno v ¢lanku 25 zdkona o policejnich udajich. Jakékoli fyzicka osoba
muze piedlozit pisemnou zadost o pfistup ke svym osobnim udajim v SIS, pficemz tato zadost se
zasila inspektorovi pro ochranu udaji narodni policejni agentury (Korps Landelijke
Politiediensten). Do 6 tydnl od zaslani zadosti o piistup by mela byt zadateli sdélena odpovéd'.
Odpovéd obsahuje sdéleni obsahu udajti, nevedou-li diivody k zamitnuti zadosti k pouziti ¢lanku 27
zakona o policejnich Gdajich. V nezbytném piipadé mize byt zadost zamitnuta v zajmu:

a) fadného vykonu ukolt policie;

b) zvlastnich zajmi tretich stran;

c) bezpecnosti statu.

2.  Kontaktni idaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Zadosti o piistup k informacim se zasilaji na tuto adresu:

Korps Landelijke Politiediensten
Attention of the data protection officer
Postbus 3016
NL — 2700 KX Zoetermeer
Tel.: ++31-79-345 90 62
Fax: ++31-79-345 90 10

3. Formaélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné
naklady

Po obdrzeni zadosti o informace kontaktuje inspektor pro ochranu tidaji doty¢nou osobu ohledné
organizacnich aspektli vyfizovani zadosti. Je tieba predlozit prikaz totoznosti. Za vyfizeni zadosti
1ze Gctovat poplatek ve vysi 4,50 EUR.

Zadosti se piezkoumavaji, aby se uréilo, zda jim lze vyhovét, nebo zda existuji pravni divody pro

jejich zamitnuti.
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Zadosti tykajici se zaznami podle &lanku 96 se postupuji odpovédnému organu piislusnému pro
tuto kategorii udajui, jimz je imigracni a integracni sluzba (IND) ministerstva spravedlnosti.

Zadostmi tykajicimi se vSech ostatnich zaznamu se zabyvaji pfislusné (policejni) organy.

Po obdrzeni informaci Ize pozadat o doplnéni udaji, o jejich opraveni nebo vymaz.

4.  Kontaktni idaje vnitrostatniho uradu pro ochranu udaji a jeho moZna tiloha
Dojde-li v otazce zpracovani zadosti ke sporu, lze zaslat Zadost o mediaci na tuto adresu:

College Bescherming Persoonsgegevens
Postbus 93374
NL — 2509 AJ Den Haag
Tel.: ++31(0)708888500
Fax: ++31(0)708888501
E-mail: info@cbpweb.nl
Internet: www.cbpweb.nl

Z4dost musi byt podana do 6 tydnti od obdrzeni dotyénych informaci.

Ptipady zamitnutych zéadosti piezkoumava bezplatné College Bescherming Persoonsgegevens
(nizozemsky ufad pro ochranu udajit). Tento ufad je rovnéz mozno pozadat o ptrezkum toho, zda
byly tdaje zaneseny do Schengenského informaéniho systému v souladu s Schengenskou tmluvou
a s prisluSnymi pravnimi predpisy.

Jinou moznosti, pouzitelnou rovnéz v piipadé neuspéchu mediace ze strany College Bescherming
Persoonsgegevens, je predlozeni zadosti okresnimu soudu (jeho spravnimu oddéleni), jenz

zalezitost posoudi a rozhodne zplisobem, jejz uzna za vhodny.
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XX. NORSKO

1.  Typ prava na pristup

Prévo na pfistup je pfimé.

2. Kontaktni Udaje organu, jemuz se Zadosti o pristup zasilaji

Kriminalpolitisentralen
(National Criminal Investigation Service NCIS)
PO Box 8163 Dep.
NO-0034 OSLO
Tel.: ++47 23 20 80 00
E-mail:
Fax: + +47 23 20 88 80
Internet: www.kripos.no

3. Formaélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné
naklady
Zadosti o piistup musi byt vyhotoveny v pisemné podobé a byt opatfeny podpisem. Pisemnou

odpovéd’ je tieba poskytnout bez zbyte¢ného prodleni a nejpozdéji 30 dni od obdrzeni zadosti.

4.  Kontaktni idaje GFadu pro ochranu udaji a jeho mozna uloha

Datatilsynet
PO Box 8177 Dep.
NO-0034 OSLO
Tel.: +47 22 39 69 00
Fax: + 47 22 42 23 50
E-mail: postkasse@datatilsynet.no
Internet: www.datatilsynet.no

5.  Piedpokladany vysledek Zadosti o pFistup. Obsah poskytnutych informaci

O zadostech o pfistup rozhoduje nejprve spravce registrovanych zadosti (N.CIS). Pokud byla
tomuto spravci podana zadost, je postoupena piisluSnému organu, ktery registraci natidil, s Zadosti
0 stanovisko. Pokud byla zadost pfedlozena organu, ktery registraci nafidil, tento organ zadost

postoupi spravci udajii spolu se stanoviskem.
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Neni-li pfistup udé¢len, protoze Zadatel neni zaregistrovan nebo protoze plati vyluéujici ustanoveni
zékona o SIS (oddil 15), musi byt vzdy uvedeny alternativni diivody tak, aby uvedené diivody

neindikovaly, ze byly zaznamenavany tdaje, které nelze zvetejnit.

6. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni piedpisy
Zakon tykajici se Schengenského informacniho systému (LOV 1999-07-16-66);

Natizeni k zédkonu ¢. 66 ze dne 16. Cervence 1999 tykajicimu se Schengenského informacéniho

systému (natizeni o SIS).
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XXI. POLSKO

1. Typ prava na piistup

Prévo na pfistup k informacim je pfimé.

2. Kontaktni udaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji

Podle zakona ze dne 24. srpna 2007 o ucasti Polské republiky v Schengenském informacnim
systétmu a vizovém informacnim systému je polskym spravcem tudajii zpracovavanych v ramci
Schengenského informaéniho systému hlavni velitel policie. Zadosti o piistup k tdajim nebo

0 jejich upravu je tieba zasilat jemu.

Adresa pro zasilani korespondence:
General Headquarters of the Polish Police (KGP)
Central Technical Authority KSI
02-514 Warsaw
148/150 Putawska Street
Poland

Je-1i nutnd konzultace ohledné obsahu Zadosti o pfistup k osobnim udajiim, kontakt s timto orgdnem
je mozny telefonicky nebo e-mailem:

tel.: +48 (22) 601-53-29
tel.: +48 (22) 601-53-15
email: cot.admin.ksi@policja.gov.pl

3. Formalni néleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je ti‘eba pi‘edloZit — mozné
naklady
Kazda osoba ma pravo ziskat iplné informace ohledné osobnich udaju, které se ji tykaji a které jsou

zpracovany v ramci systému uchovani dat.

V souladu s €l. 32 odst. 5 zédkona ze dne 29. srpna 1997 o ochrané osobnich udaji (sbirka zékont
z roku 2002 ¢. 101, bod 926 ve znéni naslednych zmén) muze doty¢na osoba uplatnit své pravo na
informace jednou za Sest mésicii.

Zadost o pFistup je bezplatna.

Podle €l. 32 odst. 1 az 5a zdkona o ochrané osobnich Uidaji mlze subjekt udajli pozadovat nize

uvedené informace ohledné zpracovani svych osobnich tdajt:
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» zda v systému existuji ptislusné Udaje,

= jak dlouho jsou Udaje zpracovavany,

= 7 jakého zdroje byly udaje potizeny,

= jak jsou udaje zpfistupiiovany,

= jaky je ucel a rozsah zpracovani udaja,

= v jakém rozsahu a komu byly udaje zptistupnény.

Spravce tdaji odpovi ohledné pozadovanych informaci do 30 dnii. Zadost o tyto informace musi

byt predlozena pisemné v polsting.

Zadost o informace by méla obsahovat:

jméno a pfijmeni zadatele,

polské vnitrostatni identifikacni ¢islo PESEL (pokud je to nutné),
statni ptislusnost,

datum a misto narozeni,

fotokopii dokladu totoznosti s fotografii zadatele v dobré kvalité,
misto pobytu (zem¢, mésto, ulice a ¢islo domu/bytu),

pfedmét Zadosti,

podpis Zadajici osoby.

LN~ wWNE

V souladu s ¢lankem 32 zakona ze dne 14. cervna 1960 o kodexu spravniho fizeni (sbirka zékont
z roku 2000, ¢. 98, bod 1071 ve znéni naslednych zmén) mize byt néktera strana spravniho fizeni
zastupovana zplnomocnénym zéastupcem, ledaze by povaha cCinnosti vyzadovala osobni ucast.
Clanek 33 uvedeného kodexu stanovi procesni pravidla pro plnou moc, tj.:

= zZmocnéncem miZe byt fyzickd osoba zptisobild k pravnim tkonim
= plnd moc musi byt oznamena pisemné,
= zmocnénec piedlozi original plné moci nebo jeji ufedné ovétenou kopii.

Préavnici, advokati nebo patentovi agenti mohou sami ovétit kopii plné moci, ktera jim byla udélena.

Odmitnuti poskytnout informace o zpracovavanych osobnich Gdajich
Podle ¢lanku 30 zdkona o ochrané osobnich udaji miize spravce udajii odmitnout udélit ptistup,
pokud by toto:

1. zpisobilo zvefejnéni informaci obsahujicich statni tajemstvi,

2. predstavovalo hrozbu pro bezpecnost nebo obranu statu, zivot a lidské zdravi nebo
bezpecnost a vefejny poradek,

3. predstavovalo hrozbu pro zakladni hospodaiské nebo finan¢ni zajmy statu,

4. zplsobilo podstatné naruseni osobnich zajmi osob, kterych se udaje tykaji, nebo ttetich
osob.

Pravo na opravu udajii, Zadost o pozastaveni jejich zpracovani nebo o jejich odstranéni

Subjekt udaji mize pozéadat spravce udajii o doplnéni, aktualizaci, opravu, odstranéni nebo docasné
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nebo trvalé pozastaveni zpracovani svych udaju. Doty¢na osoba vSak musi prokazat, Ze udaje jsou
neuplné, zastaralé, neptesné, byly shromazdény v rozporu s pfislusnym pravnim piedpisem nebo
jejich zpracovani jiz neni nutné k dosazeni t€elu, pro ktery byly shromazdény.

Zpracovani Zadosti se provadi v souladu s ustanovenimi kodexu o spravnim fizeni.

4. Kontaktni udaje vnitrostatniho orgianu pro ochranu udaji a jeho mozna uloha

Aby se zajistila pfiméfend tUroven pravni ochrany osob, jejichz Udaje jsou uchovavany
V Schengenském informacnim systému, generalni inspektor pro ochranu osobnich tidaji dohlizi nad
tim, aby se vyuzivanim udaji neporusovala prava subjekti tdaji. Tento dohled je vykonavéan

Vv souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy o ochrané osobnich udajt.

Adresa pro zasilani korespondence:
Bureau of the Inspector General for Personal Data Protection (GIODO)
2 Stawki Street
00-193 Warsaw
Poland
tel. +48 (22) 860-73-93
fax +48 (22) 860-70-86
http://www.giodo.gov.pl
kancelaria@giodo.gov.pl

Kazda osoba, jejiz daje jsou zpracovavany v Schengenském informacnim systému, méa ndrok na
podani stiznosti generalnimu inspektorovi pro ochranu osobnich tudajii v souvislosti s provadénim

ustanoveni o ochran¢ osobnich udaji.

5. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni piedpisy
= Zékon ze dne 24. srpna 2007 o ucasti Polské republiky v Schengenském informacnim
systému a vizovém informacnim systému,
= Zékon ze dne 29. srpna 1997 o ochrané€ osobnich udaju,
= Zékon ze dne 14. ervna 1960 o kodexu spravniho fizeni,

= Zékon ze dne 7. fijna 1999 o polském jazyce.
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XXIl. PORTUGALSKO

1.  Typ prava na pristup
Obc¢ané maji pravo na nepiimy ptistup k udajim Schengenského informa¢niho systému. Toto pravo

je zaruceno narodnim ufadem pro ochranu udaja (DPA).

2. Formélni néleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné
naklady

Zadosti musi byt predlozeny pisemné za pouziti jednoho ze dvou formulait, bud’ zadosti tykajici se
prava na piistup nebo prava na opravu nebo vymaz. Tyto formuléie jsou dostupné na internetovych
strankach DPA v portugaliting, angli¢ting a francouzting. Zadosti mohou byt predkladédny osobng
v podateln¢ DPA nebo postou. Aby ziskali pfistup k udajim, které se jich tykaji, musi Zadatelé
predlozit dokumenty potvrzujici jejich totoznost (cestovni pas) nebo k zadosti ptilozit potvrzenou

kopii pasu. Uplatnéni prava na piistup je bezplatné.

3. Kontaktni idaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozZna tiloha

Comissao Nacional de Proteccdo de Dados
Rua de S. Bento, 148, 3°
1200-821 Lisabon
PORTUGAL
Tel: (+351) 213 928 400
Fax: (+351) 213 976 832

www.cnpd.pt
V souvislosti se zvefejnénim informaci se zohledni pfipadna existence informaci, které by mohly
predstavovat hrozbu pro prevenci trestné ¢innosti, jeji vySetfovani nebo ptipadné bezpecnost statu.

Zvetejnéni je provadéno narodnim ufadem pro ochranu udajt.
4. Odkazy na hlavni pouZitelné vnitrostatni pravni predpisy

Pouzije se pravni ptedpis €. 67/98 ze dne 26. fijna 1998 (¢l. 11 odst. 2) a pravni predpis ¢. 2/94 ze
dne 19. Gnora 1994.
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XXI1. SLOVENSKA REPUBLIKA
1. Typ prava na pristup

Podle ¢lanku 109 umluvy mé kazdy pravo na pfistup k udajim, které se ho tykaji a které jsou
ulozeny v Schengenském informac¢nim systému. Toto pravo je vykonavano v souladu
S vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy smluvni strany. V piipadé Slovenské republiky ma subjekt udaji

pravo na piimy piistup.
2. Kontaktni udaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji

Zadost o piistup je tfeba adresovat na ministerstvo vnitra, které je spravcem udaji:

MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Pribinova 2, 812 72 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: 02/5094 1111
Fax: 02/5094 4397
zaslat e-mail
Internet: http://www.minv.sk

3. Formalni néleZitosti Zadosti: informace a dokumenty, kter¢ je ti‘eba pi-eloZit

Podle ¢lanku 69c¢ zakona ¢. 171/1993 Sb. o policejnim sboru ma kazdy pravo pisemné poZadat
ministerstvo vnitra o poskytnuti informace, jaké osobni idaje jsou zpracovavany o jeho osobg.
Spravce Schengenského informacniho systému je soucasné povinen poskytnout bezplatné
informace do 30 dnti od data obdrzeni této pisemné zadosti.

Standardni formulai zadosti v uvedené véci je k dispozici na internetovych strankach ministerstva
vnitra. Subjekt 0idaji je povinen poskytnout své osobni udaje (jméno, piijmeni, adresu trvalého
bydlisté, misto a uplné datum narozeni a statni piislu$nost) a kopii dokladu totoZnosti nebo

cestovniho pasu pro ucely prokézani své totoznosti.

4. Predpokladany vysledek Zadosti o pristup. Obsah poskytnutych informaci

Poskytovéani osobnich udaji zadateli z informacnich systémti provozovanych policii je provadéno
podle ¢lanku 69c zakona ¢. 171/1993 Sb. o policejnim sboru.

V piipadé¢ Schengenského informacniho systému, pokud byl zdznam proveden podle c¢lankt
95 az 98 a ¢lanku 100 Schengenské timluvy, bude zadatel informovan o udajich, které se jej tykaji
(minimélné o téchto osobnich udajich: jméno, pfijmeni, den a misto narozeni, pohlavi, statni

ptislusnost a divod zaznamu, tj. ucel, pro ktery jsou jeho osobni udaje zpracovavany).
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V piipadé, ze pravo na piistup k informaci se tykéa zaznamu, ktery neprovedla Slovenska republika,
musi byt zemi, kterd zaznam provedla, dana ptilezitost, aby sdé€lila sviij postoj, pokud jde o0 moznost
zvetejnéni prislusnych udajt zadateli.

Pokud byl zaznam proveden podle ¢lanku 99 Schengenské timluvy, zadateli bude pravdépodobné
odmitnuto zvefejnéni piislusnych udaji (zpracovani bylo provedeno na zakladé divodii narodni

bezpecnosti nebo v rdmeci vySetiovani obzvlasté zadvaznych trestnych Cini).

Jinymi slovy sdé€leni informace subjektu udaju musi byt zamitnuto, pokud je to nezbytné
k provedeni pravniho Ukolu uvedeného v zaznamu, nebo z divodu ochrany prav a svobod tietich

stran. Musi byt zamitnuto vzdy, pokud u zaznamu trva ucel utajeného sledovani.

Podle ¢lanku 69c zakona ¢. 171/1993 Sb. o policejnim sboru ma subjekt Gdaji rovnéz pravo podat
pisemné zadost ministerstvu vnitra 0 opravu nebo vymaz svych osobnich tdaja zpracovavanych
V Schengenském informacnim systému (standardni formulat tykajici se zadosti o vymaz/opravu

udaji je k dispozici na internetové strance ministerstva vnitra).

Pokud se subjekt udaji domniva, Ze jeho osobni udaje jsou zpracovavany bez opravnéni, mutize
podle &l. 20 odst. 6 zakona o ochrané udaji podat stiznost ptimo Utadu pro ochranu osobnich udaji
Slovenské republiky, ktery nasledné zkontroluje, zda v pribéhu zpracovani a pouzivani osobnich
udaju subjektu udaju vlozenych do Schengenského informaéniho systému doSlo k poruSeni prav

subjektu .

Predkladani stiznosti je upraveno ustanovenimi Clanku 45 zdkona €. 428/2002 Sb. o ochrané
osobnich udaju (standardni formulaf pro podavani stiznosti je rovnéz k dispozici na internetovych

strankach ministerstva vnitra).

5. Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozna uloha

Urad na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky

Odboréarske nam. 3
817 60 Bratislava 15
Slovenska republika

Tel:+421 2 502 39 418

Fax: +421 2 502 39 441

e-mail:statny.dozor@pdp.gov.sk
Internet: http:// www.dataprotection.gov.sk

6. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

Zakon ¢. 428/2002 Sb. o ochrané¢ osobnich tudaji ve znéni pozdgSich predpisi.
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XXIV. SLOVINSKO

1.  Typ prava na pristup

Pravo na pfistup je pfimé.

2.  Kontaktni idaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji
Zadosti Ize podavat pisemné nebo je mozné je podat tistn& do zapisu na policii (ministerstvu vnitra),

na této adrese:

Policija, Ministrstvo za notranje zadeve
Stefanova 2
1501 Ljubljana
Slovenia
Fax: + 386 1 428 47 33
E-mail: gp.mnz(at)gov.si

Zadost lze rovn&z podat na vech pohraniénich piechodech, ve viech spravnich organech a na
slovinskych diplomatickych a konzularnich ufadech v zahrani¢i. Zadosti se neprodlené predkladaji

policii.

Spojeni na formulat Zadosti o informace o dajich ve vnitrostatnim Schengenském informaénim
systému ve Slovinsku (N.SIS) Ize stdhnout v angliétiné:

http://www.ip-rs.si/index.php?id=346

3. Formélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predlozit — mozné
naklady

Proces vykonu prava na konzultaci osobnich tdaji je ve Slovinsku upraven v souladu se zakonem
0 ochrané osobnich udajt (¢lanky 30 a 31) a zdkonem o spravci informaci.

Clanek 30 zakona o ochrané osobnich udaji vyZaduje, aby policie, ktera je podiizena ministerstvu
vnitra a spravci udaji:

1. umoznila konzultaci katalogu archiva¢niho systému SIS,

2. osvédcila, zda jsou zpracovavany Udaje tykajici se doty¢né osoby, a umoznila ji konzultovat
osobni udaje obsazené ve vnitrostatnim archiva¢nim systému SIS, jeZ se ji tykaji, a pfepsat je nebo

je zkopirovat;
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3. poskytla doty¢né osobé vypis osobnich udaji, které jsou obsazeny ve vnitrostatnim archiva¢nim
systému SIS a které se ji tykaji;

4. poskytla seznam piijemct, kterym byly osobni udaje dodany, kdy a na jakém zéaklad¢ a pro jaky
ucel;

5. poskytla informace o zdrojich, z nichz udaje o doty¢né osobé v SIS pochazeji, a o metodé
zpracovani;

6. poskytla informace o ucelu zpracovani a typu osobnich dat, zpracovavanych v SIS, a veskera
nezbytnd vysvétleni v této souvislosti;

7. vysvétlila technické a logicko-technické postupy rozhodovani.

Zpracovani této zadosti je v soucasnosti bezplatné. Po zadajici osobé muze byt pozadovano pouze
uhrazeni materidlnich ndkladi na kopirovani, jak je stanoveno v pravidlech o hrazeni nakladt

souvisejicich s vykonem prava osoby na piistup k jejim osobnim udajim.
4.  Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozna tiloha

Informacijski pooblas¢enec
(Information Commissioner)
Vosnjakova 1
p.p. 78
1001 Ljubljana
Slovenia
Tel.: ++ 386 1 230 97 30
Fax: ++ 386 1 230 97 78

E-mail: gp.ip@ip-rs.si
Internet: www.ip-rs.si

Spravce Udaju ma pravomoc rozhodovat o odvolani, které muze doty¢na osoba podat, pokud byla
odmitnuta zadost o konzultaci osobnich udaji nebo pokud byla zadateli pfisluSnym organem

odmitnuta odpoveéd’ na jeho zadost.

Zadatelé, kteii se domnivaji, Ze v souvislosti se Zadosti o piistup bylo poruseno nékteré z jejich
prav, mohou podat stiznost ke spravci udaji. Spravce udaji doruCenou stiznost postoupi
piislusnému ufednikovi, ktery mé& veéc na starosti, tak, aby tento mohl vypracovat jakékoli
prohlaseni, které povaZuje za relevantni. Spravce Gdaji na zavér pfijme rozhodnuti ohledné stiznosti
a zaSle jej zGCastnénym stranam poté, co obdrzi prohlaSeni a zpravy, podkladové materialy a dalsi
dokumenty tykajici se vySetfovani, jakoz i vysledky piipadné nezbytné inspekce sloZzek a rozhovori

se zucastnénymi osobami a s ufednikem vyfizujicim danou véc.

Zpracovani tohoto odvolani je v soucasnosti bezplatné.
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5.  Predpokladany vysledek Zadosti o pristup. Obsah poskytnutych informaci

Pokud jsou udaje tykajici se doty¢né osoby obsazeny ve sloZce SIS a pokud je Z&dost schvélena,
urednik vytizujici véc poskytne dotycné osobé udaje, které se ji tykaji, v pozadované formé. Policie
musi umoznit zadateli konzultaci, piepis, kopii nebo ziskani osvédceni nejpozdé€ji do 15 dnti ode
dne prijeti Zadosti nebo musi v téZe 1huté oznamit zadateli pisemné duvody odmitnuti. Policie je
povinna poskytnout zadateli vypis uvedeny vySe v bod¢ 3, seznam podle bodu 4, informace podle
bodi 5 a 6 a vysvétleni podle bodu 7 ve lThuté 30 dni ode dne obdrzeni Zadosti nebo jej ve stejné

lhiité pisemné informovat o ditvodech odmitnuti.

Podobné¢ mohou byt ve Slovinsku v souladu s ¢lankem 36 zdkona o ochran¢ osobnich tdajh
vyjimecné omezena prava zadatele na konzultaci udajt, které se jej tykaji, a to z divodu ochrany
narodni svrchovanosti a narodni obrany, ochrany narodni bezpe¢nosti a tstavniho potfadku statu,
bezpecnosti, politickych a hospodaiskych zajma statu, vykonu povinnosti policie, prevence,
odhalovani, zjiStovani, usvéd¢ovani a vysetfovani trestné ¢innosti a mensich prestupkii, odhalovani
a trestani poruSovani etickych norem u urcitych povolani, jakoz i z ménovych, rozpoctovych nebo
danovych divodlu a z divodu policejniho dohledu nebo v zajmu ochrany osoby, které¢ se tidaje
tykaji, nebo ochrany prav a svobod druhych. Tato omezeni mohou byt uloZena pouze v rozsahu

nezbytném pro dosazeni Gcelu, pro ktery bylo omezeni uplatnéno.

6. Odkazy na hlavni pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

. Zakon o ochran¢ osobnich udaju (ufedni véstnik Republiky Slovinsko ¢. 94/2007, ufedni
konsolidované znéni), neoficialni anglicky pteklad zakona je k dispozici na: http://www.ip-
rs.si/index.php?id=339;

. Zakon o spravci udaju (afedni véstnik Republiky Slovinsko ¢. 113/2005), neoficialni anglicky
pieklad zakona je k dispozici na: http://www.ip-rs.si/index.php?id=325;

. Pravidla hrazeni naklad souvisejicich s vykonem prava jednotlivce na pfistup k vlastnim
udajiim (ufedni véstnik Republiky Slovinsko ¢. 85/2007), pouze slovinské znéni pravidel je
k dispozici na: http://www.ip-rs.si/zakonodaja/zakon-o-varstvu-osebnih-podatkov/pravilnik-o-
zaracunavanju-stroskov-pri-izvrsevanju-pravice-posameznika-do-seznanitve-z-lastnimi-

osebnimi-podatki/.
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XXV. SPANELSKO

1.  Typ prava na pristup

Subjekty tdajti maji pravo na ptimy ptistup.

2.  Kontaktni udaje organu, kterému se Zadosti o piistup zasilaji

Zadosti o piistup k informacim se zasilaji na tuto adresu:

Secretaria de Estado de Seguridad
Ministerio del Interior
Amador de los Rios, 2

E — 28010 Madrid
Tel.: 060
Fax: ---
E-mail: estafeta@mir.es
Internet: www.mir.es

3. Formaélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné

naklady

Veskeré zadosti musi byt podany pisemné u spravce udaji (Secretaria de Estado de Seguridad del

Ministerio del Interior). Za timto uc¢elem musi subjekty udaji zaslat zadost spravci udaju jakymkoli

zpusobem zajist'ujicim doklad o odeslani a pfijeti zadosti.

Neexistuje zadny standardni formulaf Zadosti nebo formalni pozadavky. V souladu s obecnymi

spravnimi postupy by vSak zaddost méla obsahovat uplny popis zadosti a musi ji doprovazet

fotokopie dokumentu prokazujiciho totoznost subjektu udajt - tj. vnitrostatni prukaz totoznosti nebo

cestovni pas. Subjekty udaji mohou dale pfilozit k z&dosti kopie jakychkoli relevantnich

dokumentti, které povazuji za dilezité, v zajmu podpory ptislusné zadosti, ktera byla podana.

Tento postup je zdarma.

4.  Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaja a jeho mozZna tloha

Agencia Espafiola de Proteccion de Datos (Data Protection Authority)

C/ Jorge Juan, 6
E - 28001 — Madrid
Tel.: + 34 901 100 099
Fax: + 34 91 445 56 99
E-mail: ciudadano@agpd.es

Internet: www.agpd.es
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Jak jiz bylo uvedeno, subjekty udajii maji pravo na ptimy ptistup. Maji v§ak rovnéz nepiimy ptistup
prostiednictvim Spanélského tfadu pro ochranu udajli, pokud spravce udajii neodpovi na zadost
0 pfistup podanou subjektem udaji nebo pokud je poskytnutd odpovéd nedostacujici. V obou
piipadech mohou subjekty udaji podat stiznost u Spanélského tfadu pro ochranu udaju. Podle
oddilu 117 kralovského vynosu 1720/2007, kterym se schvaluje natizeni provadéjici obecny zédkon
15/1999 o ochran¢ osobnich udajt, se fizeni zahajuje na zadost subjektu udaji, ve které je jasné
vyjadiena jeho stiznost a uvedena ustanoveni vyse uvedeného Spanélského zdkona o ochrané€ udaju,

ktera byla podle minéni subjektu udaji porusena.

Jakmile Spanélsky ufad pro ochranu tdaji Zadost obdrzi, zahdji se fizeni na ochranu prav osob.
Podle tohoto postupu Spanélsky ttad pro ochranu udajii postoupi stiznost spravcei udaji, aby tomuto
spravnimu organu umoznil vznést jakoukoli namitku, kterou povazuje za vhodnou pro odivodnéni

odmitnuti pfistupu nebo odmitnuti odpovédi zadateli.

Tyto piipadné piipominky jsou doruceny zadateli, ktery mutze ucinit dalSi prohl&Seni a vznést
piipominky. Tyto nové pfipominky jsou postoupeny spravci udajii, ktery ma moznost podat

vysvétleni ke svému rozhodnuti a k pfipominkam a prohlasenim u¢inénym zadatelem.

Po obdrzeni obhajovaciho spisu a dal$ich prohlaseni a dokumentt vyda feditel $panélského uradu

pro ochranu udaji rozhodnuti o obdrzené stiznosti.

Je dulezité zdlraznit, Ze lhlta pro vyddni a ozndmeni rozhodnuti je Sest mésicii po doruceni

stiznosti Spanélskému tfadu pro ochranu tdajt.

Je-li rozhodnuti ve prospéch zéadosti, Spanélsky trad pro ochranu tdaji toto sd€li spravei udaji,
ktery musi udélit subjektu udaji pravo na piistup do deseti dnit po oznameni. Spravce Udaja je dale
povinen v téze lhité¢ svému nadfizenému organu pisemné dolozit soulad s rozhodnutim $panélského

ufadu pro ochranu udaji.
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5.  Predpokladany vysledek Zadosti o pristup. Obsah poskytnutych informaci

Byl-li zaznam proveden $panélskymi organy, je na spravci udaji, aby rozhodl o obsahu informaci
poskytnutych zadatelim. Obvykle obdrzi subjekt tdaji kopie spravnich dokumentti obsahujicich
osobni tidaje uchovavané v archivacnim systému.

Byl-li v§ak zaznam pofizen organy jiné schengenské zemé¢, spravce udaju musi svij protéjsek v této
zemi o obdrZené stiznosti informovat v souladu se z&sadou spoluprace mezi vnitrostatnimi organy
ohledné¢ ochrany osobnich idaji. Je na organech uvedené jiné schengenské zemé, aby rozhodly,

jaké informace Ize poskytnout subjektu Gdaja.
6.  Uzivani jazyku

Subjekt udaji, ktery chce zahajit fizeni ohledné prava na piistup ve Spanélsku, by se mé&l na vefejné

organy obracet ve $panélsting.
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XXVI. SVEDSKO

1.  Typ prava na pristup

Prévo na pfistup je pfimé.

2.  Kontaktni tdaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji
Zadosti o piistup musi byt predlozeny narodni policejni radé (Rikspolisstyrelsen), ktera je organem

odpovédnym za Svédskou soucast Schengenského informac¢niho systému.

Rikspolisstyrelsen
Box 12256
Polhemsgatan 30
S - 102 26 Stockholm
Tel.: ++46 (0)8-401 90 00
Fax: ++46 (0)8-401 99 90
E-mail: rikspolisstyrelsen@polisen.se
Internet: www.polisen.se

3. Formaélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tieba predloZit — mozné
naklady

Z&dosti musi byt podany pisemné u narodni policejni rady a podepsany osobné Zadatelem. Obecné
musi byt zadost o ptistup zodpovézena do jednoho mésice. Zadatelé maji pravo na bezplatny piistup

k informacim vzdy jednou za kalendarni rok.

4.  Kontaktni Udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaji a jeho mozZna wiloha

Datainspektionen
Box 8114
Fleminggatan 14, 9th floor
S - 104 20 Stockholm
Tel.: ++46 (0)8-657 61 00
Fax: ++46 (0)8-652 86 52
E-mail.: datainspektionen@datainspektionen.se
Internet: www.datainspektionen.se
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Rada pro inspekci udaji zajistuje, aby zpracovani osobnich tdaji ve Svédsku bylo v souladu
s pravidly uvedenymi v zakon& 0 osobnich Udajich a jinymi pravnimi piedpisy v oblasti ochrany
udajii. Rada miize zahdjit dozor bud’ na zékladé stiznosti nebo z vlastniho podnétu. Osoba, ktera
neni spokojena s tim, jak bylo s jeji zadosti o piistup k informacim v SIS nalozeno, mtze podat
stiznost k rad¢ pro kontrolu tdaji. Vysledkem stiznosti miize byt vySetiovani, zda bylo dosazeno
souladu s pravidly pro pravo na pfistup. Rozhodnuti narodni policejni rady ohledné prava na piistup

mize byt rovnéZ napadeno u spravniho soudu.

5.  Predpokladany vysledek Zadosti o pristup. Obsah poskytnutych informaci
Zvetejnéni informaci se fidi ustanovenimi zdkona o utajeni (1980:100), kterd mohou branit
zvetejnéni urcitych udaji. Pokud je zvetejnéni tidajii povoleno, za jejich doru¢eni odpovida narodni

policejni rada.
6. Odkazy na hlavni pouZzitelné vnitrostatni pravni piedpisy
PouZitelné pravo: oddily 26 a 27 zakona o osobnich (dajich (1998:204) a oddil 8 zakona

0 Schengenském informacnim systému (2000:344).

7. UZivani jazyku

Ve Svédsku v této véci neexistuji zadna konkrétni pravidla. Zadost v angliéting by byl piijata.
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XXVII. SVYCARSKO

1.  Typ prava na pristup
Ve Svycarsku je uplatiiovano pravo na pfimy piistup. P¥islu§ny organem zpracovavajicim zadosti
fyzickych osob ohledné prava na pfistup k osobnim tdajim v SIS je inspektor pro ochranu udaji

federalniho policejniho titadu ve Svycarsku.

2.  Kontaktni idaje organu, kterému se Zadosti o pristup zasilaji

Federal Office of Police
Data Protection Officer or SIRENE Office
Nussbaumstrasse 29
CH-3003 Berne
www.fedpol.ch

3. Formélni nalezitosti Zadosti: informace a dokumenty, které je tfeba predloZit — mozné
naklady

Zadosti fyzickych osob ohledné jejich osobnich udajii zpracovavanych v SIS musi byt adresovany
piimo federalnimu policejnimu Gfadu, ktery je spravcem archivu SIS ve Svycarsku (pfijimaji se

pouze pisemné zadosti s kopii platného priikazu totoznosti nebo cestovniho pasu).

4.  Kontaktni udaje vnitrostatniho organu pro ochranu udaja a jeho mozZna tloha

Federal Data Protection and Information Commissioner (FDPIC)
Feldeggweg 1,
CH-3003 Berne
Telefon: +41(0)31 322 43 95, Fax +41-(0)31 325 99 96
www.edoeb.admin.ch

Pouze Zadosti o ovéfeni je tieba adresovat na federalniho inspektora pro ochranu tidaju a informaci

(FDPIC) ve Svycarsku, tj. na federalni Giroveti vnitrostatniho organu pro ochranu tdaji.
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PRILOHY (VZOROVE DOPISY)

Priloha 1

Vzor dopisu zadosti o ptistup

Ptijemce: Nazev a adresa prisluSného organu

DD-MM-XXXX,
Misto
Vazeny pane / vazena pani,
podle ¢lanku 109 Schengenské umluvy,
Si jé., (jméno, piijmeni), (statni pfislu§nost),
(den a misto narozeni), (adresa bydliste), timto

dovoluji pozadat o pfistup k mym osobnim udajim vlozenym do Schengenského informacéniho

systému.

V ptiloze naleznete:

1. kopii platného pritkazu totoznosti podle vnitrostatniho prava schengenského statu (cestovni pas /
doklad totoznosti / fidi¢sky prukaz (jiny platny doklad totoznosti);

2. kopii pIné moci k zastupovani Zadatele;

3. jiné.

Zadatel / pravni zéstupce
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Priloha 2

Vzor dopisu Zadosti o kontrolu

Ptijemce: Nazev a adresa prisluSného organu

DD-MM-XXXX,
Misto
Vazeny pane / vazena pani,
podle ¢l. 114 odst. 2 Schengenské timluvy,
Si jé., (jméno, piijmeni), (statni pfislu§nost),
(den a misto narozeni), (adresa bydliste), timto

dovoluji pozédat o kontrolu svych osobnich tdaji vloZzenych do Schengenského informaéniho

systému a kontrolu pouZiti téchto tidaju.

V ptiloze naleznete:

1. kopii platného dokladu totoZznosti podle vnitrostatniho prava schengenského statu (cestovni pas /
prikaz totoznosti / fidi¢sky prikaz (jiny platny doklad totoZznosti);

2. kopii pIné moci k zastupovani Zadatele;

3. jiné.

Zadatel / pravni zéstupce

(podpis)
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Priloha 3
Vzor dopisu tykajiciho se opravy

Ptijemce: Nazev a adresa prisluSného organu

DD-MM-XXXX,
Misto
Véazeny pane / vazena pani,
podle ¢lanku 110 Schengenské timluvy,
si a4, (jméno,  piijmeni), (stitni  piislusnost),
(den a misto narozeni), (adresa bydliste), timto

dovoluji poZadat o opravu svych osobnich udaju v Schengenském informaénim systému, které jsou
fakticky nepfesné, nebo o vymaz udaju, které se tykaji mé osoby a jsou v SIS uchovavany

protipravné. Mé osobni (daje by mé¢ly byt opraveny / vymazany z téchto divodu:

V ptiloze naleznete:

1. kopii platného dokladu totoznosti podle vnitrostatniho prava schengenského statu (cestovni pas /
prukaz totoznosti / fidi¢sky prukaz (jiny platny doklad totoznosti));

2. kopii pIné moci k zastupovani Zadatele;

3. jiné.

Zadatel / pravni zéstupce

(podpis)
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